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Vid bjuggum pad til sjalf

Um uppruna og préun islensks tdknmals

Inngangur

Milsaga taknmila er litid pekkt en vitad er ad par sem til verdur samfélag
doff folks! proast med timanum taknmal. Kenningar sem settar hafa verid
fram um tilurd islensks tiknmals hafa hingad til byggt 4 s6gulegum heim-
ildum eda samanburdarmalfredi. Fradimenn hafa gert rad fyrir ad TTM
sé dotturmdl pess danska vegna pess ad tuttugu og fjogur heyrnarlaus born
hafi verid send til Danmerkur { skéla 4 19. 6ldinni fram til pess ad islenskur
kennari var radinn til kennslu heyrnarlausra 4 Islandi 4rid 1867. T grein um
norrznar tiknmalsfjolskyldur stadsetur norski mélvisindamadurinn Arnfinn
Muruvik Vonen ITTM 1 dénsku tiknmalsfjslskyldunni med dénsku taknmali
(DTS) og fereysku.? Hann vitnar { skrif fredimannanna Brita Bergman pro-
fessors emeritus { malfredi tiknméla vid Stokkhélmshdskdla og Elisabeth
Engberg-Pedersen® préfessors 1 malfraedi vid Kaupmannahafnarhiskéla og
finnsku fredimannanna Karin Hoyer og Kaisa Alanne* sem gera rad fyrir ad
hépur heyrnarlausra nemenda fra Islandi, sem voru 1 skéla { Kaupmannahafn

I D&ff folk 4 Islandi 4 fslenskt taknmal ad médurmali og hefur kynnt sig sem mal-
minnihlutah6p, TTM-f6lk eda pjodernishop med sérstaka sdgu og menningu 6had
heyrnarst6du. Einnig er hugtakid taknmdlspj6oir notad fyrir hépa af 6liku pjéderni
sem skilgreina sig sem doff.

2 Arnfinn Muruvik Vonen, , Tegnsprak i Norden®, Sprog i Norden 43: 1/2012, bls.
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og lerdu danskt taknmal, hefdu sest ad 4 Islandi eftir nim.’ T samanburdar-
rannsékn bresku malfredinganna Russell R. Alderson og Lisa McEntee-
Atalianis, sem byggir 4 adlogudum lista Swadesh® til ad rannsaka tdknmal, 4
dénsku og islensku taknmali (292 tikn) fundu pau ad yfir 60% tikna { TTM
liktust jafngildi peirra { donsku taknmaéli.” Mélfredingarnir Justin M. Power,
Guido W. Grimm og Johann-Mattis List, sem hafa fengist vid soguleg mal-
visindi, notudu dreifingu fingrastafrofa til ad kortleggja taknmalsfjolskyldur
i Evrépu og dlyktudu 1t frd pvi, ad hér var notad danskt fingrastafréf, ad
islenskt tdknmal veri 1 donsku fjolskyldunni.® Timothy Reagan, sem fjallad
hefur um mdlstefnur og tdknmal, malréttindi og menntun 4 tiknmdlum,
hefur hins vegar bent 4 ad { tilviki tdknmdla sé ekki nég ad skoda skdla-
soguna eda samanburdarrannséknir og veltir pvi fyrir sér hvort pad sé yfir-
hofud réttmatt ad nota hugtakid tiknmdlsfjolskyldur pegar fjallad er um
tengsl milli taknmala. Taknmal lerist af jafnoldrum (e. intragenerational) og
berist pvi til hlidanna, pad er medal jatningja, en ekki ad ofan og nidur eda
fra foreldrum til barna og préist mun hradar en raddmal. Hann vitnar { Lyle
Campell’ sem telur ad pegar talad er um tiknmalsfjolskyldur sé venjulega
frekar um a0 reda likindi vegna dhrifa fri malsambyli heldur en sameigin-
legan uppruna.'

I pessari grein er 16gd dhersla 4 ad rannsaka hvort ITM eigi uppruna
sinn { DTS eins og mélfredingar hafa talid eda hvort mélid hafi proast 4
annan hdtt. Leitad er svara vid spurningunni um uppruna islensks tiknmdls
ut frd malvisindum og mannfradi. Med adferdum mélvisindalegrar mann-
fredi er hid stora tengt hinu smda, hid breytilega hinu venjubundna, hid ein-

staklingsbundna hinu félagslega, hid skapandi hinu fasta og hid ségulega vid

> Arnfinn Muruvik Vonen, ,, Tegnsprik i Norden®, bls. 10.

¢ Bandariskur mélfredingur sérhefour { ségulegum- og samanburdarmalvisindum.

Listinn er birtur { Morris Swadesh, ,, Toward Greater Accuracy in Lexicostatistic
Dating®, International fournal of American Linguistics 21: 2/1955, bls. 121-137.
7 Russell R. Alderson og Lisa McEntee-Atalianis, ,,A Lexical Comparison of Signs
from Icelandic and Danish Sign Languages®, Sign Language Studies 9: 1/2008, bls.
45-87, hér bls. 74.
Justin M. Power, Guido W. Grimm og Johann-Mattis List, ,,Evolutionary dynamics
in the dispersal of sign languages®, R. Soc. open sci 7: 191100/2020, bls. 1-15, hér bls.
10.
Lyle Campbell er virtur fredimadur innan ségulegra mélvisinda en er nd préfessor
emeritus vid hdskélann { Manoa 4 Havai. Vegna rannsékna hans 4 méli frumbyggja
i Ameriku eru skrif hans um tiknmalsfjolskyldur svo merkileg og mikilveg.
Timothy Reagan, ,Historical Linguistics and the Case for Sign Languages®, Sign
Language Studies 21: 4/2021, bls. 427-454, hér bls. 427-428.

6



VID BJUGGUM PAD TIL SJALF

natimann og framtidina.'’ Gengid er 1t frd pvi ad tungumal sé félagsvirkni
og menningarlegur sj6dur til reidu fyrir folk ad nota og pad purfi samfélag
til pess ad pad proist.”” Til pess ad skilja hvernig islenskt tadknmal vard til er
naudsynlegt ad kynnast manneskjunum sem préudu malid, og sogu peirra.
I pvi skyni er vert ad kanna hvenzr leidir peirra ligu saman og til vard doff
samfélag"” par sem mal fluttist frd einni kynsl6d til annarrar og d6ff menning
skapadist. P4 verdur einnig skodad hvernig mal gwti hafa proast.
Rannséknin sem hér er greint frd er unnin innan eigindlegrar rann-
soknarhefdar. Byggt er 4 (a) sogulegum gégnum um @vi heyrnarlausra Is-
lendinga, eftir ad peir urdu skélaskyldir { Danmérku drid 1817 og eftir ad
kennsla héfst 4 Islandi 4rid 1867, (b) vidtolum  eigu Samskiptamidstddvar
heyrnarlausra og heyrnarskertra, sem birta ségu tdknmalsf6lks sem pr6adi
ITM og () nyjum vidtolum vid ndlifandi doff einstaklinga um préun TTM.
Nidurstodurnar sem gerd verdur grein fyrir skapa nyja pekkingu sem hefur
ahrif 4 skilning okkar 4 mélségu tdknmala og préun og tengslum taknmala.

Fredilegt sambengi rannsoknarinnar

Allri félagslegri patttoku er midlad med mali og merkingin verdur til vid
notkun pess.!¢ Vidfangsefni mannfredilegra malvisinda er ad skoda hvern-
ig f6lk skapar saman merkinguna gegnum dagleg hefdbundin milleg og
menningarleg samskipti 4 milli kynsl6da.”” Tungumal er ekki hlutlaus sam-
skiptamidill heldur frekar lifandi hegdun sem er samofin félagslegum sam-
skiptum'® og verdur aldrei adskilid fra peim og menningunni sem skapast og

Fiona Copland og Angela Creese, Linguistic Ethnography. Collecting, Analysing and

Presenting Data, London: Sage, 2015, bls. 26.

Alessandro Duranti, Linguistic Anthropology, Cambridge: Cambridge University

Press, 1997, bls. 2.

Samfélag par sem talad er taknmil.

* C. Goos, Det Kongelige Dovstumme-Institut i Kobenhavn 17. april 1807 - 17. april

1907, Kebenhavn: H. Meyers Bogtrykkeri, 1907, bls. 52.

,» Llskipun handa Islandi, um kennslu heyrnar- og malleysingja, og fl. (4 Islenzku og

Donsku)“, Tidindi um stjornarmdlefni Islands 3: (01. 01 1875), bls 463, s6tt 20. febrdar

2022 af Tidindi um stjrnarmalefni Islands - pridja bindi (01.01.1875) - Timarit.is

(timarit.is)

16 Clifford Geertz, ,Art as a Cultural System“, MLN 91: 6/1976, bls. 14731499, hér
bls. 1498.

17 William A. Foley, Anthropological Linguistics. An Introduction, Oxford: Blackwell Pu-
blishers, 1997, bls 81-83.

'8 Laura M. Ahearn, Living Language, Wiley-Blackwell, 2012, bls. 3.
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skapar pad. Michail Bakhtin benti 4 hvernig lif orda (tikna) veri alltaf hladid
hinu félagslega. Oll ord baru keim af starfi, grein, hneigd, hép, sérstakri
vinnu, akvedinni manneskju, kynsl6d, aldurshépi, deginum og klukkustund-
inni. Sérhvert ord bari med sér samhengi og adstzdur sem pad hefdi lifad
i alla sina félagslegu tilveru.!” Samskipti skapa menningu med pvi ad ferli
peirra verda venjubundin og stodug, flytjast 4 milli kynsléda og verda ad
habitusi (stundum pytt sem veruhattur 4 islensku).?

Samfélag doff f6lks er naudsynleg forsenda samskipta og ad tiknmil
préist. Med pvi verda til formgerdir eins og tengsl, venjur og reglur. Do6ff
menning eda habitus préast. Fredimenn hafa hingad til ekki fengist vid upp-
runa og préun ITM og déff menningar { pessu ljési. Hins vegar hafa peir
velt fyrir sér hvernig tdknmal préast vid mismunandi félagslegar adstedur.

Susan Goldin-Meadow rannsakadi maltileinkun heyrnarlausra barna,
sem tileinkudu sér litbragd og bendingar foreldra sinna, adgreindu lat-
bragdid 1 einingar, med skyrt merkingarsvid og r6dudu peim i ,setningar®
med dkvedinni ,,ordar6d“. Latbragd foreldranna, sem peir notudu tilviljana-
kennt og 6skipulega, vard ad taknum og mélkerfi hjd barninu. Oftast er talad
um petta sem heimatdknun eda heimataknmal (e. homesign systems). Ad mati
Goldin-Meadow er med heimatiknun komid fyrsta stig { préun taknmals.”!
Einungis sé um ad rzda dypt einnar kynsl6dar en mdlbreytingar i tikn-
méalum komi oftast inn med nyjum kynsl6dum malhafa.”?

Ben Bahan bendir 4 ad alls stadar { heiminum fari sama ferlid af stad
begar heyrnarlausir koma saman. Litbragd verdi ad tikni og bindist { mdl-
kerfi med 60rum tiknum. Ekki taki nema nokkrar kynsl6dir par til pad sé
ordid a8 venjubundnu tiknmali.”® T idnveddum I6ndum var pad fyrst og

fremst pegar heyrnarlausum bérnum var safnad saman { heimavistarskéla ad
19 Mikhail Bakhtin, The Dialogic Imagination. Four Essays, pydendur Caryl Emerson og
Michael Holquist, Austin: University of Texas Press, 1981, bls. 293.

Pierre Bourdieu, Language and symbolic power, ritstjori John Thompson, pydendur
Gino Raymond og Matthew Adamson, Massachusetts: Harvard University Press
Cambridge, 1991.

Sjéd einnig Lisa Rissman og fleiri, ,,The communicative importance of agent-
backgrounding. Evidence from homesign and Nicaraguan Sign Language®, Cogni-
tion 203/2020, bls. 1-20.

Susan Goldin-Meadow, ,,Watching language grow®, Proceedings of the National Aca-
demy of Sciences, 102: 7/2005, bls. 2271-2272, hér bls. 2272.

Ben Bahan, ,Senses and Culture. Exploring Sensory Orientations®, Deaf Gain.
Raising the Stakes for Human Diversity, ritstjorar H-Dirksen L. Bauman og Joseph
J. Murray, Minneapolis og London: University of Minnesota Press, 2014, bls. 233
254, hér bls. 234.
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pau gétu att félagsleg samskipti, sem leiddu til pess ad mal vard til stig af stigi
med hverri nyrri kynsl6d. Heimavistarskdla fyrir heyrnarlaus bérn ma ad pvi
leyti lita 4 sem voggu taknmala.

I Managta i Nikaragta var stofnadur fyrsti skoli fyrir heyrnarlaus bérn
arid 1977 og par gat mélvisindafélk fylgst med mali verda til.”* Bérnin h6fou
adur buid med fjolskyldum sinum, einangrud hvert fra 66ru og dtt samskipti
med heimatiknun. Pegar pau hittust spratt fram madl dr heimatdknun peirra
og latbragdi. Mili elstu kynsl6danna { skdlanum var lyst sem blendingsmili
(e. pidgin) med einfaldan ordaforda og malfredi en med hverjum nyjum
nemendahépi, sem beattist vid og tileinkadi sér malid kom ny malhegdun,
nyir méllegir eiginleikar urdu til og mdlid vard floknara.”> Ann Shengas
bendir 4 ad NSL hafi ekki ordid til fyrr en 1 skélanum var samfélag drganga
af heyrnarlausum bérnum sem hver um sig gaf nyjum drgéngum hriefni
til pessa ad mota ur nyja mélfredi.’® James Shephard Kegl *segir ad upp-
tylla purfi fjogur skilyrdi til pess ad adstedur skapist fyrir préun mals medal
heyrnarlausra barna: (1) porf fyrir samskipti, (2) hépur af heyrnarlausum
bornum 4 nemisskeidi fyrir mél, (3) liffredilegur hafileiki til pess ad bua til
tungumal og (4) frjils timi peirra saman.*®

Mal, sem bpréast { blondudum samfélogum heyrandi og heyrnarlausra,
virdast vera med annars konar formgerd en hefdbundin taknmal sem notud
eru innan doff samfélaga. Kennsla heyrnarlausra hér 4 landi héfst i blondudu
malsamfélagi hja séra Péli Palssyni. Hann hélt skola 4 heimili sinu fra drinu

2 §ja til deemis Judy Kegl, Ann Senghas, og Marie Coppola, ,,Creation through Con-
tact. Sign Language Emergence and Sign Language Change in Nicaragua®, Lang-
uage Contact and Language Change. The Intersection of Language Acquisition, Creole
Genesis, and Diachronic Syntax, ritstjori Michael DeGraff, Cambridge MA: MIT
Press, 1999, bls. 179-237.; Judy Kegl, ,Nicaraguan Sign Language Projects“, North
Yarmouth, sétt 4. oktéber 2022 af http://www.nicaraguansignlanguageprojects.org/
Home_Page.php; Lisa Rissman og fleiri, , The communicative importance of agent-
backgrounding®.

» Judy Kegl, Ann Senghas, og Marie Coppola, ,,Creation through Contact Sign
Language Emergence and Sign Language Change in Nicaragua®, bls. 179-237.

% Ann Senghas, ,Intergenerational influence and ontogenetic development in the

emergence of spatial grammar in Nicaraguan Sign Language®, Cognitive Develop-

ment 18: 4/2003 bls. 511-531, hér bls. 530.

7 James Shephard Kegl styrir dsamt eiginkonu sinni Dr. Judy Shepard-Kegl malfrad-
ingi samtokum Nicaraguan Sign Language Projects sem veita studning til tdkn-
madlskennslu  Nikaragua.

% Lindsey Williams, ,Nicaraguan Sign Language — Language Stories: Episode 11,
Youtube, 27. april 2018, sott 4. oktdber 2022 af https://www.youtube.com/watch?v=-
t6WiwzlP7z1&t=104s.
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1867 til daudadags arid 1890 par sem heyrandi heimilisf6lk var { meirihluta,
12-28 manns, en adeins 2-5 heyrnarlausir nemendur 4 hverjum tima. Pad
er pvi dhugavert ad skoda rannséknir fredimanna 4 blondudum malsam-
télogum.

Rannsékn William Washabaugh 4 tiknmali Providence eyja (PSL) 1 litlu
einangrudu samfélagi par sem heyrnarleysi var algengt vegna skyldleika
ibaa, syndi ad PSL veri ,,0proskad” mal pratt fyrir ad heyrnarlaust f6lk hefdi
notad pad { samskiptum sin 4 milli { prjir kynsl6dir. A mati Washabaugh
naodi malid ekki ad proast edlilega vegna yfirrada heyrandi félks, sem kom
fram vid heyrnarlausa eins og born og kom med pvi { veg fyrir préun doff
formgerda og félagstengsla. Hann sagdi ad madltaka og malpréun varu hid
edlilegum tengslum vid adra en slik tengsl skopudust einungis  samskiptum
heyrnarlausra innbyrdis. Pau veeru naudsynleg til pess ad malid nadi fullum
proska en pad gerdist ekki par sem heyrandi f6lk skapadi formgerdirnar og
rédi samskiptunum.” Fullmétad tungumal yroi adeins til vid félagslegar ad-
stedur f6lks sem upplifdi sig heft og fyndist pad skipta mali.*

Fleiri fredimenn hafa skodad taknmal sem hafa ordid til i blondudum
mélsamfélogum, sem flest eru 4 sudurhelmingi jardar.’! Annelies Kus-
ters, doff mannfraedingur, lysti annars konar habitusi i blondudum hépum
i Adamorobe { Ghana en préast medal doff f6lks og bendir 4 ad par sem
heyrandi f6lk veri i meirihluta notenda hefdi pad ahrif 4 mélgerdina. Til-
tolulega fi handform veru { milum sem préudust { blondudum rymum,
taknrymid veeri stort og sama taknid veri notad med mismunandi merkingu {
mismunandi samhengi. Préformasagnir®’ (e. classifier verbs) og ssmmyndun®

2" William Washabaugh, , The Organization and Use of Providence Island Sign Lang-
uage®, Sign Language Studies 26: 1/1980, bls. 65-92, hér bls. 88-89.

0 William Washabaugh, ,Providence Island Sign Language®, William Washabaugh,
1991, sott 22. jandar 2021 af http://www.uwm.edu/~wash/prov.htm heimasidu
William Washabaugh. Hlekkurinn virkar ekki lengur.

31 Ulrike Zeshan og Connie de Vos, ,Introduction. Demographic, sociocultural, and

linguistic variation across rural signing communities®, Sign Languages in Village

Communities, ritstjorar Ulrike Zeshan og Connie de Vos, Nijmegen: De Gruyter,

Mouton/Ishara Press, 2012, bls. 2-23; Annelies Kusters, Deaf Space in Adamorobe.

An Ethnographic Study in a Village in Ghana, Washington: Gallaudet University

Press, 2015; Connie de Vos og Roland Pfau, ,,Sign Language Typology. The Cont-

ribution of Rural Sign Languages®, Annual Review of Linguistics 1: 2015, bls. 265-

288; Shifra Kisch, ,,“Deaf discourse”. The social construction deafness in a Bedouin

community®, Med Anthropol 27: 3/2008, bls. 283-313.

Préformasagnir eru oftast hreyfinga- og stadsetningasagnir par sem handformid

(préformid) synir visimid sagnarinnar og er lysandi fyrir tutlit pess.

32
33 1 tdknmdlum rada fénemin sér ekki 4 streng eins og hlj6d i raddmalum heldur eru
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(e. simultanious constructions) keemu ekki fyrir eda afar sjaldan. Mélin varu
hdd samhenginu, bdi pvi félagslega og med bendingum, sem varu 4 raun-
verulega stadsetningu persona og stada, en varu ekki notadar malfredilega
eins og i hefdbundnum tiknmalum.** Ad s6mu nidurst6du komust Was-
habaugh og félagar { tilviki PSL par sem merking setninga gat verid 6ljés
og skildist einungis 1t frd vidbotar visbendingum tur umhverfinu.* P4 nedu
milin, til demis eins og tiknmal Kata Kolok, yfirleitt ekki ad méta fullkomid
ittbeygingakerfi sagna.’® Ad svipadri nidurst6du komst Victoria Nyst sem
bendir 4 ad { mdlumhverfi par sem heyrandi f6lk med mismunandi kunnattu
i tdknmali er { meirihluta préist ekki sammyndun eda floknar endurspeglandi
formgerdir.’” Malid proist ekki til fulls vegna pess ad slikar myndanir reynist
pvi erfidar.’®

Edlileg félagsleg samskipti milli doff folks innbyrdis, 4n heyrandi af-
skipta, virdast vera forsenda pess ad fullmé6tad tiknmaél préist og ad doff
menning eda doff habitus ndi ad verda til. Félagsleg patttaka, préun mals og
préun menningarlegra gilda eru pannig 6adskiljanleg. Nyjar kynsl6dir purfa
a0 leera malid innan doff formgerda, sem veita adgengi ad félagsmétun, vid-
eigandi malvenjum og réttri menningarhegdun til pess ad mal lifi og proist.

Til pess ad svara spurningunni um hvener islenskt tiknmal byrjadi ad
proast parf pvi ad lita til félagslegra adstzedna, myndunar doff rymis par sem
doff menning byrjadi ad verda til, f6lk bjé vid dkvedid sjalfraedi, med sjalfs-

myndadar margar einingar 4 sama tima. Vid sammyndun getur hvor hénd myndad
mismunandi merkingar 4 sama tima (sjd til demis Josep Quer, Carlo Cecchetto,
Caterina Donati, Carlo Geraci, Meltem Kelepir, Roland Pfau og Markus Steinbach,
SignGram Blueprint. A Guide to Sign Language Grammar Writing, Berlin, Boston: De
Gruyter Mouton, 2017, bls. 97.
% Annelies Kusters, ,Deaf Gain and Shared Signing Communities“, Deaf Gain. Rais-
ing the Stakes for Human Diversity, ritstjorar H-Dirksen L.Bauman, og Joseph J.
Murrey, Minneapolis-London: University of Minnesota Press, 2014, bls. 285-305,
hér bls. 293.
William Washabaugh, James C. Woodward og Susan DeSantis, ,,Providence Island
sign. A context-dependent language®, Anthropological Linguistics 20: 3/1978, bls.
95-109.
Ulrike Zeshan og Connie de Vos, ,Introduction. Demographic, sociocultural, and
linguistic variation across rural signing communities®, bls. 11.
Victoria Nyst, ,Shared Sign languages®, Sign language. An International Handbook,
ritstjérar Roland Pfau, Markus Steinbach og Bencie Woll, Berlin: Mouton de Gru-
yter, 2012, bls. 552-574 hér bls. 564.
Ann Senghas, ,Intergenerational influence and ontogenetic development in the

emergence of spatial grammar in Nicaraguan Sign Language®, Cognitive Develop-
ment 18: 4/2003, bls. 511-531, hér bls. 530.
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virdingu sem ,haeft og mikilvegt” og nyjar kynslédir téku vid préun malsins
0g menningarinnar.

Framkvemd rannsoknar og gogn

Edli mélsins samkvamt var ekki hegt ad skra islenskt tdknmal fyrr en kvik-
myndatzkni kom til ségunnar. Med tilkomu Samskiptamidstodvar heyrnar-
lausra og heyrnarskertra 4rid 1990 var farid ad skra markvisst malsyni I'TM
og eru medal annars notadar upptokur tr eigu stofnunarinnar { pessari rann-
sokn. Upptokurnar sem um redir eru (a) viotol vid valda einstaklinga, sem
feddir eru 4 fimmtiu dra timabili frd 1900-1960, um skélagongu peirra og
lif. F61kid sem talad var vid taladi fingramal og TTM. Vidtolin voru tekin af
starfsf6lki Samskiptamidstodvar. Pd voru einnig tekin (b) ny vidtol, vegna
peirrar rannsoknar sem hér er greint fra, vid folk sem pekkti soguna og mal-
10 sem talad var 4 mismunandi timum til pess ad fa gleggri upplysingar um
préun islensks tiknmdls. Auk vidtala er byggt 4 (c) sogulegum gégnum, svo
sem manntolum, kirkjubokum, nemendaskram, ibdaskrdm, timaritsgreinum
og békum.

[ vidtolunum er leitad eftir reynslu og upplifunum f6lks, félagslegu sam-
hengi pess og menningarvenjum. Par er ad finna visbendingar um notkunar-
svid mdlsins 4 hverjum tima eftir aldamétin 1900 og hvernig pad préadist 4
20. sldinni. Vidtélin birta ségu folksins sem préadi ITM og gefa malsyni af
pvi méli sem talad var, bedi fingramli** og islensku tsknmili. T greininni er
vitnad i:

a. Vidtal frd drinu 2006 vid Sigridi Kolbeinsdéttur sem taladi fingra-
mil og Hervoru Gudjonsdéttur fra 2009 sem taladi bedi fingramal
og ITTM. T skélagéngu peirra notudu kennarar og nemendur danskt
fingrastafrof til pess ad stafa islensk ord.

b. Vidtol tekin 4 ITM vid sj6 einstaklinga, sem byrjudu { Malleysingja-
skélanum fjogurra dra gamlir, eftir ad raddmalsstefnan hafoi tekid
vid af fullum krafti. Peim var bannad ad nota fingramal og tikn og
t6ku patt  ad myndun og préun ITM. Pessir einstaklingar eru: Sig-
urborg Skjaldberg (vidtal tekid 2009), Hreinn Gudmundsson (vidtol
tekin 1996 og 2017), Sigridur Borg (vidtol tekin 2017 og 2021), Jéna

% Fingramdl er tiknmailid kallad sem préadist upp ur fingrastéfudum islenskum ord-
um med donsku fingrastafr6fi. Nanar er gerd grein fyrir pvi sidar.
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Gudrin Skidladottir (vidtol tekin 2006), Katla Pordardéttir (vidtal
tekid 2009), Anna Jéna Larusdéttir (vidtal tekid 2022) og Berglind
Stefinsdéttir (vidtal tekid 2022).

c.  Vidtol vid fereyskan sjomann, Daniel Jensen (tekin 2005 og 2006),
sem bj6 { Danmérku, taladi DTS og fluttist til Islands arid 1956, um
doff samfélagid sem metti honum hér.

d. Vidtol vid prja heyrandi afkomendur f6lks sem taladi fingramal, pau
Halldé6ru Jénsdéttur (tekin 4 drunum 2009, 2010 og 2012), sem tal-
adi badi fingramal og ITM, Gudmund Olafsson (frd 2022) og Unni
Sigursveinsdottur (frd 2022).

Greining 4 vidtolunum beindist ad innihaldi pess sem var sagt en einnig
a0 pvi hvernig sagt var frd og hvad f6lk valdi ad tala um. Auk vidtala voru
samhlida notud opinber gogn, soguleg gogn, timaritsvidtol og greinar til
pbess ad skilja betur félagslegt samhengi sem {61kid og tungumilid voru i. Ad
greiningu lokinni voru valdar lykilpersénur og par fengnar til pess ad lesa
yfir greiningu og tilgatur. Almennt var f6lk sammila greiningunni og gat
batt vid upplysingum sem studdu pzr sem fram voru komnar. Tekid var tillit
til athugasemda sem komu fram.

Upp tr ritudum heimildum fr Pj6dskjalasofnum Islands og Danmerkaur,
ur tidindum um stjérnarmalefni Islands, kirkjubokum, fslendingabo’k, ibua-
skram og mannt6lum, bl6dum og timaritum var unninn @viferill heyrnar-
lausra nemenda, eftir ad peir urdu skolaskyldir i Danmérku arid 1817% og
eftir a8 kennsla hofst 4 Islandi 4rid 1867+ 4 medan prestar sau um hana.
Dregnar voru ilyktanir um ferli, sem gaetu hafa leitt til préunar islensks
taknmdls og doff menningar, af ségu félksins, umfj6llun um kennsluadferdir
og nemendur { skélum fyrir heyrnarlaus born 1 Alpingistidindum, greinum og
60rum ritudum heimildum. Sjénum var fyrst og fremst beint ad pvi hvenzer
samfélag skapadist par sem mal og menning gat préast og nyjar kynslodir
gatu leert malid af peim eldri.

D&ff samfélag 4 Islandi er 1itid eda um 300 manns. Tengsl 4 milli folks
i samfélaginu eru ndin og er peim oft likt vid fislskyldutengsl. Utilokad er
annad en ad pekkja helstu persénur sem koma vid sogu 4 20. 6ldinni. Upp-

0 C. Goos, Det Kongelige Dovstumme-Institut i Kobenbavn 17. april 1807 - 17. april
1907, Kebenhavn: H. Meyers Bogtrykkeri, 1907, bls. 52.

# Tilskipun handa Islandi, um kennslu heyrnar- og malleysingja, og fl. (4 Islenzku og
Dénsku). bls 463.
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lysingar um adra sem uppi voru fyrr eru fengnar dr opinberum gégnum.
Hér verdur farin st leid ad halda réttum néfnum peirra sem nefndir eru til
sogunnar. Er pad gert af virdingu vid félk og til pess ad halda minningu pess
4 lofti. S6g0 er saga folks sem ttilokad var fra tekiferum { lifinu en skaradi
b6 fram dr 60rum med pvi ad bua til { sameiningu sinar eigin formgerdir
undir kiigun, mismunun og ofbeldi. Utilokad fra raddmalssamfélagi annarra
skapadi pad sér lif, tungumil og menningu med étrulegri prautseigju og
dugnadi, skapandi hugsun og rddsnilld.

I nidurstédum, sem birtast hér 4 eftir, felst ny pekking sem hefur hrif 4
skilning okkar 4 malségu tiknmdla og préun og tengslum taknmala. Fyrst
verdur fjallad um nemendur sem sendir voru til Danmerkur { skdla. Pd
verdur fylgt lifi peirra nemenda sem séttu kennslu hér 4 Islandi til presta
sem skipadir h6fdu verid kennarar heyrnarlausra og einnig peirra sem fengu
kennslu eftir ad stofnadur var rikisskéli i Reykjavik. Lyst verdur litlu sam-
télagi doff t6lks i Reykjavik og 4 Akureyri og skolasamfélagi { Malleysingja-
skolanum eftir ad taknmal var bannad. Ad lokum verdur gerd tilraun til pess
a0 lysa préun mals 4 hverjum tima dt frd malgerdinni sem birtist, rann-
soknum annarra fredimanna og ségunni.

Heyrnarlaus born d Islandi voru send i skola til Danmerkur

Arid 1817, pegar skélaskylda allra heyrnarlausra barna i Danaveldi var log-
fest, var Island hluti af Danmérku og pvi urdu heyrnarlaus born 4 Islandi
einnig skélaskyld par. Pegar bornin h6fdu ndd tta ara aldri voru pau kéllud
inn i skéla  gegnum yfirvéld 4 Islandi.* Almennt hefur verid talid ad 24 bérn
hafi verid send 1t og af peim hafi dtta latist ytra.® Reynir Berg Porvaldsson
sagnfredingur og héfundur bokarinnar Suga heyrnarlausra d Islandi telur
hins vegar ad, ad minnsta kosti 35 Islendingar hafi verid sendir i sklann
i Kaupmannahofn.* I pessari rannsékn fundust 30 Islendingar sem sendir
voru til ndms vid Konunglegu daufdumbrastofnunina. Af peim settust fjor-
tan ad { Kaupmannahofn, niu létust ytra og adeins sj6 sneru heim til Islands.

# Johan Holck, ,,Det Kongelige Dovstumme-Institut i Kebenhavn 1807 — 1839, Der
Kongelige Dovstumme-Institut i Kobenbavn 17. april 1807 - 17. april 1907, ritstjéri C.
Goos, Kebenhavn: H. Meyers Bogtrykkeri, 1907, bls. 1-150, hér bls. 52.

# Sj til demis Alpingistidindi, 1869 og 1871 og Olafur b. Kristjansson, ,Malleysingja-

kennsla hér 4 landi“, Menntamdl 18: 1/1945, ritstjori Olafur P. Kristjansson, bls.

1-28, hér bls. 8.

Reynir Berg Porvaldsson, Saga heyrnarlausra i Islandi, Reykjavik: Félag heyrnarlaus-

ra, 2010, bls. 8.
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Fimm islenskir nemendur komu { sk6lann 4 timabilinu 1820-1838. Prir
d6u medan 4 dvolinni st6d en tveir sneru heim; pad voru peir Gudmundur
Ogmundsson og Sigfis Sigurdsson vefari. Eftir a0 Gudmundur kom heim
arid 1829 vard hann nidursetningur i Keldnakoti, Stokkseyrars6kn.* Sig-
fias kom til Islands dratug sidar eda vorid 1839.% Hann vann { fyrstu sem
vinnumadur { Pingeyjarsyslu¥ og Eyjafjardarsyslu.* Gefid var 1t litid kver 4
Akureyri, Fingramdlsstafrof skrifad af Sigfiisa Sigurdssyni mdllausa. Skorid i tré
og kostad af Fosef Grimssyni gullsmid rid 1857. I kverinu er ménnum kennt,
yhvernig hver stafur { stafréfinu er tdknadur 4 fingramali.“* Med pvi skrdir
Sigfis danskt fingrastafréf handa Islendingum. Hann gerdist sidar hnakka-
smidur { Nordur-Mulasyslu.*

Fra 1839-1865 komu 19 nemendur fri Islandi { sklann { Kaupmanna-
hofn. Tiu nemendur settust ad { Kaupmannahofn eftir ad nami lauk. Karl-
kyns nemendur fengu idnmenntun, prir nimu skraddaraidn og einn tré-
smidar en sex stilkur unnu vid pjonustustorf eftir fermingu og utskrift.’!
Fimm nemendur létust medan 4 skélavist st60 4 timabilinu 1847-1857.
Fjorir nemendur, sem voru vid ndm 4 pessum tima, sneru aftur til Islands.”
I manntslum 1850-1860 kemur fram ad Pall Porleifsson hafi farid 4 heimili
foreldra sinna a8 Hvammi { Dalasgslu. Samkvemt Islendingabok Iést hann
ario 1868. Benedikt Halldérsson fér heim { Nordur-Mulasyslu og [ést 1884.
I Islendingabok er haft eftir Einari profasti ad hann hafi diid 6kventur og
barnlaus ,vitskertur®. Hildur Magnisdoéttir f6r heim til foreldra sinna arid

% [slendingabik, Gudmundur Ogmundsson 1815, sétt 26. oktéber 2022 af https://is-
lendingabok.is.

Rigsarkivet: Det kgl. Dovstummeinstitut i Kebenhavn: Stambog over elever 1816-
1865, bls 7, sétt 31. mars 2022 af https://www.sa.dk/ao-soegesider/da/billedvis-
er?epid=21691201#409213,75822757.

“ Pl manntél, 1845 Sigfiis Sigurdsson, Pjddskjalasafin Islands sétt 26. oktéber 2022 af
Manntalsvefur Pj6dskjalasafns Islands.

Pl manntsl, 1850 Sigfiis Sigurdsson, Pjodskjalasafn Islands s6tt 26. oktGber 2022 af
Manntalsvefur Pj6dskjalasafns Islands.

# Qlafur P. Kristjansson, ,Milleysingjakennsla hér 4 landi*, bls. 8.

0 bl manntsl, 1860 Sigfis Sigurdsson, Pjédskjalasafn Islands sétt 26. oktéber 2022 af
Manntalsvefur Pj6dskjalasafns Islands.

1 Rigsarkivet, Det kgl. Dovstumme-Institut i Kebenhavn, Skematiske Optegnelser
om devstumme II, 4n dags.
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1863.* Hun flutti sidan til systur sinnar { Bléndudssékn®* og lést 1907.5
Kristjan Jonsson for drid 1869 til fodur sins i Skagafjardarsyslu.’® Nanar
verdur vikid ad honum sidar.

Fjorir nemendur komu it eftir ad Malling-Hansen t6k vid skélanum fra
1866 til 1867 og settust allir ad { Danmorku. A9 minnsta kosti tvar stalkur
til vidbétar féru 1t eftir ad kennsla héfst hér 4 landi. Onnur peirra 1ést dti’7
en Rebekka Sigurlin Stefinsdéttir kom til Islands 4rid 1883 og bj6 hj for-
eldrum sinum 4 Seydisfirdi.”® Hin er { Islendingabik skrad purfalingur 4
Sey0isfirdi og lést 1938.

Veruleikinn sem metti unglingunum, félagslegt samhengi og mogu-
leikar voru allt annars edlis en lifid sem peir sem urdu eftir eignudust. I
Kaupmannahéfn eignudust heyrnarlausir Islendingar samfélag med drum,
tungumal, atvinnu, maka og born. Par h6fdu nemendur lert ymsar idnir
eins og glerblistur, kledskeraidn, sk6smidi eda vefnad. Pessar atvinnu-
greinar dttu vel vid borgarsamfélog en af peim var ekki mikid gagn 1 sveitum
4 Islandi. Engar likur benda til pess ad peir einstaklingar, sem sneru heim
frd skélanum { Kaupmannahofn, hafi myndad malsamfélag hér 4 landi par
sem talad var danskt tadknmal eins og fredimenn hafa gert rad fyrir. Til pess
var hépurinn allt of fimennur og sundurleitur. Flestir bjuggu hja foreldrum
sinum eda ndkomnum @ttingja eftir heimkomu eda voru nidursetningar og
6sjalfrada 6magar. Kristjan Jonsson og Sigfis Sigurdsson voru ekki sam-
timamenn en adeins peir, af 6llum nemendum skélans, fengu atvinnu.

Kennsla befst d Islandi
Arid 1867 var 4 Islandi prestur, P4ll Pilsson 4 Kalfafelli, sem hafdi dhuga 4

ad taka ad sér kennslu heyrnarlausra Islendinga. Hann taldi sig hafa skilning
4 stodu peirra en drid 1851 pegar hann var 4 6dru 4ri { Latinuskélanum var
hann sagdur tr skéla vegna veikinda og talinn mallaus.’” I kjolfarid var Pall

33 Stambog over elever 1816-1865, bls 222.

** PI manntsl, 1901 Hildur Magnusdéttir, Bjgdskjalasafn Islands, sétt 22. oktSber 2022
af Manntalsvefur Pj6dskjalasafns Islands.

53 I}lendz'ngabo’k, Hildur Magnusdéttir 1846, sétt 26. oktéber 2022 af https://islend-
ingabok.is.

36 Optegnelser om devstumme (1807-1870) II.

7 Kunnugur, ,Eptirmeli“, Pjoddlfur, 21. desember 1894, bls. 234-235, hér bls. 234.

% ,Rebekka Sigurlin Stefinsdottir”, Séknarmanntal, Pjodskjalasafn Islands, sétt 23.
febraar 2022 af Pjodskjalasafn Islands | S6knarmannatdl (manntal.is).

59 Jén Porkelsson, ,,Séra Pill Pilsson®, Sunnanfari 3: 8/1893-1894, ritstjéri Jén Por-
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sendur til Kaupmannahafnar til lekninga.® Engar frekari upplysingar finn-
ast um hve lengi hann dvaldi ti eda { hvada tilgangi en liklegast var hann {
einhvers konar medferd hji lekni skélans, Hans Marcus Mackesprang. Pvi
hefur verid haldid fram ad hann hafi gengid i skélann fyrir heyrnarlaus born
i Kaupmannahofn en pad er élikleg tilgita.®! Pall hafoi fengid undirst6du-
menntun 4 Tslandi, var { menntaskéla pegar hann veiktist og 17 dra gamall
pegar hann for Gt en nemendur skélans atskrifudust flestir fyrir pann aldur.
Eftir ad Péll kom aftur heim lauk hann ndmi og lerdi til prests.”?

Pall s6tti um til kirkju- og kennslumalaraduneytisins ad fi ad dvelja 4
konunglegu stofnuninni { Kaupmannahofn og kynna sér kennslu heyrnar-
lausra barna. Malling-Hansen, sem pd styrdi stofnuninni, vard strax mjog
dhugasamur um pessa hugmynd og um ad stofnadur yrdi skoli 4 Islandi. Pall
tékk styrk fra raiduneytinu til dvalarinnar og var { tvo manudi vid stofnunina
arid 1867 ad kynna sér kennslu heyrnarlausra barna.®

Fram ad pessum tima hafdi grunnhugsunin i kennslunni i Kaupmanna-
hofn verid ad tiknmadl veru médurmal heyrnarlausra og danskt tdknmal var
pvi kennslumal. Fingrastafr6fid var { adalhlutverki vid donskukennslu en ord
voru skrifud og fingrastofud. Pegar Pall var uti var ordin aukin dhersla 4
tal og varalestur og var nemendum skipt 1 hina eiginlegu (d. egentlige) sem
kennt var med tiknmali, 6eiginlegu (d. wegentlige) sem gatu lert ad tala og
vitsljoa (d. zandslove). Stefnt var ad pvi ad sem flestir nemendur gatu talad og
lesid af vérum.* Ut hitti Pll ventanlega pé ellefu Islendinga, sem voru vid
nam { Kaupmannahofn, og medal peirra var Kristjan Jénsson.

A medan Pall dvaldi { Kaupmannahafn skrifadi hann nimsbaekur i bibl-
fusbgum og kristinfradi og ordasafn til islenskukennslu. Miélfarid 4 Bibl-
fusogunum er ekki audvelt og endurspeglar ekki skilning 4 tungumdli og

kelsson, bls. 59-60, sott 8. april 2021 af Sunnanfari - 8. tolublad (01.02.1894) -
Timarit.is (timarit.is).

% Sja til demis ,,Pall Palsson®, Alpingismannatal, 2016, sott 20. oktdber 2020 af https://
www.althingi.is/altext/cv/is/?nfaerslunr=466; ,Milleysingjask6linn i Kaupmanna-
hofn 150 dra“, Morgunbladid, 17. april 1957; sétt 20. oktdber 2022 af Morgunbladid
- 89. tolublad (17.04.1957) - Timarit.is (timarit.is); Jon Porkelsson, ,,Séra Pill Pils-
son“, bls 59-60.

" Eirikur Sigurdsson, Af héradi og dr fjordum, Reykjavik: Skuggsjd, 1978, bls. 141;
Reynir Berg Porvaldsson, Saga heyrnarlausra i Islandi, bls. 14.

%2 Jén Porkelsson, ,,Séra P4ll Pilsson“, bls. 60.

% Johannes Jorgensen, ,,Det kongelige Davstumme-Institut i Kebenhavn 1839-1907¢,
Det Kongelige Dovstumme-Institut i Kobenhavn 17. april 1807 - 17. april 1907, ritstjori
C. Goos, Kebenhavn: H. Meyers Bogtrykkeri, 1907, bls. 153-298, hér bls. 267.

6 Sama rit, til demis 4 bls. 199.
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hugsun doft f6lks.* Ordasafnid er litid kver med stokum ordum, svo sem
nafnordum 1 eint6lu og fleirtdlu, lysingarordum og sagnordum.*

6 Pall Pélsson, Bibliusigur handa mdl- og heyrnarlausum unglingum d Islandi, Kaup-
mannahofn: Ekki getio, 1867.

¢ P3ll Palsson, Ordasafn til undirbiningskennslu banda mdl- og heyrnarleysingjum, Kaup-
mannahéfn: V. Hansen, 1867.
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Pill hof ad kenna heyrnarlausum 4 heimili sinu 4rid 1867 med leyfi fra
kirkju- og kennslustjérninni { Kaupmannahéfn. Sem pingmadur vann hann
a0 bvi ad sett yrdi skolaskylda 4 Islandi fyrir 611 heyrnarlaus born og var
kennsla peirra logfest pann 26. febriar 1872. Samkvemt Tilskipun handa Is-
landi um kennslu heyrnar- og mdlleysingja fra Kristjani nfunda Danakonungi
bar foreldrum eda forsjiradilum heyrnarlausra barna skylda til ad sja um ad
peim yrdi komid til nims, pegar pau veru ordin 10-14 ira® og athyglis-
vert er ad foreldrar gitu valid um hvort peir sendu bornin til séra Pils eda
til Kaupmannahafnar. Einhverjir foreldrar kusu heldur ad senda bérnin sin
til Kaupmannahafnar. Fram kemur { Stjdrnartidindum ad nordur- og aust-
uramtid greiddi enn kostnad vegna kennslu ,heyrnar- og malleysingja“ {
Kaupmannahéfn arid 1878.% Sigurgeir H. Fridpjofsson telur ad vegna ségu-
sagna sem gengu um Pl { heimabyggd 4 bord vid kvensemi og drykkju-
skap hafi heyrnarlaus born r narliggjandi hérudum gjarnan verid send til
Kaupmannahafnar.® Samkvemt tilskipuninni var st skylda 16g0 4 prest eda
hreppstjora i heimasveit peirra ad sja um ad koma nemendum fyrir eftir
namid ef foreldrar peirra eda adrir vandamenn veru dinir eda getu ekki séd
fyrir peim.”

Vidhorf Péls og hugmyndir um nemendur og bendingamal voru élikar
hugmyndum annarra 4 Islandi. A pingi 4rid 1871, Iysti hann pvi ad heyrnar-
laus madur veri geddur 6llum somu silargifum og adrir menn, en hann
vantadi malferid, af pvi hann heyrdi ekki.”! Péll lysti kennslunni { grein {
Vikverja drid 1874. P4 hafdi hann kennt heyrnarlausum { sex dr og tekid atta
nemendur i kennslu. Prir héfdu lokid nami en imm voru enn vid nim. I
greininni segir Pall ad tilgangur kennslunnar sé ad nemendur geti gert sig
nokkurn veginn skiljanlega fyrir 60rum med skrift, bendingum og fingra-

6 Tilskipun handa Islandi, um kennslu heyrnar- og malleysingja, og fl. (4 Islenzku og
Dénsku)“, Tidindi wm stjornarmdlefni Islands - pridja bindi, 1875, bls. 463464, sott
20. okt6ber 2022 af Tidindi um stjérnarmalefni Islands - pridja bindi (01.01.1875)
- Timarit.is (timarit.is).

8 Stigrnartidindi fyrir Island B-deild, 1. desember 1880, bls. 148, sétt 8. september
2022 af Stjérnartidindi fyrir Island: B-deild - Stjérnartidindi fyrir Island 4rid 1880
(01.12.1880) - Timarit.is (timarit.is).

% Sigurgeir H. Fridpjofsson, Milleysingjakennarinn sr. Pdll Pdlsson i Pingmuila 1836-
1890, Pingborg, 1982, bls. 25.

70 Tilskipun handa Islandi, um kennslu heyrnar- og milleysingja, og fl. (4 islensku og
donsku), bls. 286.

"V Alpingistidindi, 13. ping, 1871, bls. 187, sétt 14. oktéber 2022 af https://www.alt-
hingi.is/altext/althingistidindi/R1871/013_thing_1871_r.pdf.
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mili, ad peir nemi adalatridi kristinnar triar og geti gert grein fyrir trd sinni,
a0 peir geti lesid og haft gagn af einfoldum békum, unnid fyrir sér og verdi
ekki 60rum til pyngsla. P4 lerdu nemendur einfaldan reikning, timatal og
dyrafredi. Engin dhersla var 16gd 4 raddmadl hvorki ad tala pad né lesa af
vorum. I greininni kemur jafnframt fram ad radinn hafi verid heyrnarlaus
adstodarkennari drid 1871, Kristjan Jénsson sem hafdi verid vid nam i Kaup-
mannah6fn.’? Sa ridning bendir til pess ad Pall hafi haft skilning 4 pvi ad
sd, sem lika var heyrnarlaus, @®tti betra med ad kenna heyrnarlausum nem-
endum. Hann sagdist hafa purft ad kenna Kristjani dalitid { islensku bokmali
og utleggja fyrir honum 4 donsku verkefnid,” sem bendir reyndar ekki til
bess ad hann hafi sjilfur verid fer { donsku tiknmali eda ,bendingum® pétt
hann hafi skilid mikilveegi pess fyrir nemendur sina. Med radningu Krist-
jans, sem vinnumanns og adstodarkennara, var komin 4 tenging vid danskt
tiknmal, sem hann gat notad med heyrnarlausum nemendum { kennslu og
vinnu 4 benum. Kristjan vann hja Pili { sex dr en drukknadi 25 dra gamall {
Skafta i desember 1877.7*

Samtals komu 20 heyrnarlausir nemendur tl Pils { pau 23 dr sem
hann hélt ati kennslu en hann drukknadi 4 afmealisdaginn sinn 4rid 1890 {
Grimsa.”” Nemendur hans voru 4 aldrinum frd 10-25 dra pegar peir komu
i kennslu og pvi allir komnir af maltokualdri. Heimili Pals var jafnan fjol-
mennt, frd 11 til 28 manns og mest fimm heyrnarlausir nemendur. Pvi m4
segja ad nemendur hafi biid vid heyrandi formgerdir { malumhverfi sinu.

Kennslan midadist vid ad undirbia nemendur undir ad vinna sveitavinnu
og foru flestir nemendur heim { sina sveit eftir skolavist og fermingu, eins og
16gin s6gdu til um. Pill utvegadi nokkrum vist og tveir nemendur gerdust
vinnuhjd hjd honum. Atta af nemendum hans unnu fyrir sér sem vinnu-
hju eftir nim, oftast { heimasveit. Prir voru émagar eda nidursetningar og
prir til vidbotar voru sagdir ,bjanar® og Shaefir til nims. Ein stilkan, Anna
Sigridur Magnusdéttir, for til Ameriku, einn finnst ekki { manntélum eftir
veruna hja Pili, einn lést medan 4 dvolinni st6d og einn var stuttan tima hja

Pill Pélsson, ,,Heyrnar- og madlleysingjaskélinn 4 Prestbakka®, Vikverji 2: 6 og
7/1874, bls. 133-136 og 137-140, hér bls. 134 og 140 sétt 20. september 2022 af
https://timarit.is/page/2059411?iabr=on#page/n3/mode/2up.
73 Sama rit, bls. 140.
7+ PI. Kirkjubzjarklaustur 4 Sidu - prestakall 0-156 BA/3-1-1, 1864-1892, bls. 1-95,
hér bls. 88 sott 20. agist 2022 af Pjédskjalasafn Islands - Skjalaskrir.
Pa voru Peéfilus og Steinunn enn hji og nemendurnir voru Gudbjérg Jéhannesar-
doéttir 12 dra og Pétur Bjarnason 14 dra.
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Pili og vard sidar grasaleknir. Tveir 6fludu sér frekari menntunar og urdu
skosmidir, Pérarinn Brandsson i Reykjavik og Pétur Bjarnason 4 Akureyri.
Ekki er hagt ad sjd ad hépurinn, sem lerdi hja Pili og Kristjani Jonssyni,
hafi myndad mélsamfélag saman eftir ndmid par sem islenskt taknmal pré-
adist dfram en hér 4 eftir verda peir taldir sem hugsanlega gatu hafa tengst
malsamfélaginu sem myndadist sidar.

Séra Olafur Helgason var fenginn til pess ad taka ad sér kennslu heyrnar-
lausra ad Pili litnum og var sendur til Kaupmannahafnar tl nams. A peim
tima var { Danmorku 16gd meginahersla 4 taladferdina { kennslu. Stofnadir
hofou verid nyir skélar, par sem taladferdin var eingdngu notud og ekki
taknmal. Séra Olafur dvaldi par f nokkra manudi og eftir heimkomuna pann
1. oktéber 4rid 1892 hof hann ad kenna heyrnarlausum nemendum. T skél-
anum voru 9-12 bérn og ndmstiminn var sex ar.”® Meginmarkmid kennsl-
unnar var ad kenna nemendunum islensku og kristinfrdi svo hegt veri ad
ferma pau.”” Engin dhersla virdist hafa verid 16gd 4 taknmal eins og hja Pali.
Midad vid Iysingar Olafs 4 kennsluadferdum virdast peir nemendur sem
kennslu gdtu notid, eins og hafoi verid hja Pili, vera peir sem nokkra mdl-
toku hofou fengid 4 islensku 4dur en peir misstu heyrn frekar en peir varu
feddir heyrnarlausir. Séra Gisli Skilason tok vid skélanum 4 Stéra Hrauni
haustid 1906 og stjérnadi honum { tvé 4r. Aherslur hans { kennslunni voru
par sému og Olafs. Badir notudu, med nemendum sinum, danskt fingras-
tafrof til pess ad stafa islensku.”® Gudbjorg Johannesardottir, sem ddur hafdi
verid nemandi séra Pils, gerdist hji 4 Stéra Hrauni 4 peim tima sem par var
kennsla heyrnarlausra’ og gati hafa flutt dfram 4hrif fra pvi mali sem notad
var 4 heimili Pils.

Heyrnarlaust f6lk bjé dreift um landid 4 pessum tima par sem prestar
h6fdu komid pvi fyrir. T manntali 1860 eru 54 einstaklingar taldir dauf-
dumbir, 55 { manntali 1870 og 67 4rid 1890. T Landshagsskyrstum fyrir Island
4rid 1906 kemur fram ad heyrnar- og miélleysingjar veru 66. Peir veru byrdi

76 Olafur P. Kristjinsson, ,,Malleysingjakennsla hér 4 landi®, Menntamadl 18: 1/1945,
ritstjori Olafur P. Kristjdnsson, bls. 1-28, hér bls. 7-17, sétt 8. september 2022 af
Menntamil - 1. T6lublad (01.01.1945) - Timarit.is (timarit.is).

77 P, Biskupsskjalasafn, Bsp C V;73 A, Bréf il biskups tr Arnessprofastsdaemi, 1898-
1904.

78 Gisli Skdlason, ,Um daufdumbraskéla og daufdumbrakenslu®, Nyt kirkjublad
15/1907, ritstjéri Jon Bjarnason, bls. 169-174, hér bls. 171, sétt 8. september 2022
af Nytt kirkjublad - 15. T6lublad (20.08.1907) - Timarit.is (timarit.is).

7 Pl manntsl, 1901 Stéra Hraun, Pjddskjalasafn Islands, sott 22. oktéber 2022 af
Manntalsvefur Pj6dskjalasafns Islands.
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fyrir mannfélagid. Flestir varu undir tvitugu og einungis prir veru eldri en
60 dra. Bent var 4 ad ,petta f6lk“ yroi sjaldan langlift og pad vari einmana:

.. ef pad kennir punglyndis eda sorgar, ber pad hana eitt sins lids,
oll gledin, sem malid veitir 60rum, fer fram hja pvi. Pad er liklegt,
ad viljann til ad lifa vanti fremur hjd pvi en 66rum, og viljinn lengir
lifid. Enginn af pessum 66 manns hefur nokkru sinni gipt sig, enda
veri heyrnar- og méllaus médir sorgarsjon. Borid hefur pé vid ad
eitthvad af pessu folki hefur dtt born.*

Pritt fyrir ad pad dlit keemi fram { skyrslunni ad heyrnar— og malleysingjar
varu byrdi fyrir mannfélagid unnu 16 konur og 21 karlmadur fyrir sér med
sveitavinnu eda ramur helmingur og einungis fimm voru 4 sveit. Adstedur
eins og strjalbyli, fimenni, busetuhattir og sveitafesti voru ekki hagstedar
préun TTM. Engin merki virdast vera um ad malsamfélag hafi préast og
engin vitneskja er um ad f6lk tjdi sig med taknmali.

Skolinn flytur til Reykjavikur

Margrét Rasmus tok vid stjérn nys skéla i Reykjavik, Malleysingjaskélans,
arid 1908 en hin hafdi lert kennsluadferdir vid kennslu heyrnarlausra 1
Kaupmannhéfn eins og prestarnir.®! T ibtaskra Reykjavikur kemur fram ad
sjo nemendur® fluttust fra Stéra Hrauni og sj6 nyir battust vid hopinn.® A
arunum 1910-1915 komu { skélann 12 nemendur til vidbétar.® Fra 1910
1916 voru 10-16 nemendur { skdlanum 4 hverjum tima. Peir bjuggu fyrst hja

% Stjérnartidindi fyrir Island C-deild, Landshagsskyrslur fyrir Island 1906, 1907, bls.
105-107, sétt 8. september 2022 af Landshagsskyrslur fyrir Island - Landshags-
skyrslur fyrir Island 1906 (01.01.1907) - Timarit.is (timarit.is).

8130 dra kennara-afmeeli“, Morgunbladid 16: 227/1929, bls. 5, sott 29. april 2022 af

Morgunbladid - 227. télublad (02.10.1929) - Timarit.is (timarit.is).

Nemendurnir voru Gudjén Jénsson frd Bragdavollum, Résant Gudmundur Trji-

mannsson, Margrét Semundsdéttir, Arni Gudmundsson, Markis Loftsson (Merkur

Loptsson), Olafur Gudmundsson og Sigurjén Gislason.

82

8 Peir sem battust vid voru Porsteinn Jénsson (Jénasson) og Anna Kr. Jénsdottir.

Arid eftir komu Elisabet Sigurdardéttir (Beta), Sveinfridur Halldéra Kristin Gud-
mundsdéttir, Tryggvi Jénsson, Sigridur Kristin Kolbeinsdéttir og Sveinbjorg Lira
Guomundsdattir.

8 Nemendurnir hétu Elin G. H. Hallgrimsdéttir, Porbjorg Jonsdéttir, Anna Bjorns-
dottir, Sigridur Bjarnadéttir, Marfa Guémundsdottir, Gudrin Jénsdottir, Kristbjorg
Joénsdéttir, Ratur Hansson, Gudmundur Gudbrandsson, Magnits Eiriksson, Krist-
bjorg Jonsdéttir og Helga Pérdardottir.
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@ttingjum eda { heimahdsum en sidar saman 4 heimavist og komu peir yngri
inn { sk6lann en 4dur eda allt frd dtta dra aldri. Skilyrdi, sem James Shephard
Kegl® telur naudsynleg til pess ad mal byrji ad préast, voru betur uppfyllt
i nyja skélanum med pvi ad bornin sem komu inn { skélann voru yngri og
fleiri. Onnur mikilvag breyting vard eftir ad skélinn vard rikissk6li. Hin
var st a0 nemendur voru ekki sendir heim i heimasveit eftir ad skéla lauk og
komid par fyrir af presti.

Péttbyliskjarnar voru farnir ad stekka og til vard markadur fyrir idnadar-
menn. Drengirnir { skélanum lerdu margir einhverja idn eins og skosmidi,
bakaraidn, s6dlasmidi, kledskeraion, hisgagnabdlstrun, ljosmyndun og tré-
smidi. Margir settust ad eftir skéla { 6rt vaxandi Reykjavik en einnig 4 Akur-
eyri. Par myndudust litil malsamfélég eda doff rymi. Sj6 fyrrum nemendur
prestanna h6fou einnig sest ad i Reykjavik og Hafnarfirdi og hafa liklega
tengst hopnum.®

Jon Kristinn Sigfisson var i skélanum 4 Stéra Hrauni og flutti med hon-
um til Reykjavikur. J6na Guortan Skualadéttir barnabarn hans sagdi um afa
sinn ad hann hafi verid gédur i islensku, stafad allt og ekki talad tiknmal. Oll
systkini hans og médir hefdu kunnad fingrastofun. Hann hefdi lika getad
skrifad islensku. Fj6lskylda Jons bjé 1 Reykjavik og eftir ad hann lauk ndmi
for hann ad nema bakaraidn { Alpydubraudgerdinni. Ad ségn Jonu lerdi
kennari hans fingrastofun og kenndi hann honum i fjégur ar { gegnum ritada
og fingrastafada islensku. Eftir ad Jon lauk sveinspréfi fékk hann vinnu {
Alpydubraudgerdinni og vard fyrsti bakarinn i h6pi heyrnarlausra. Tryggvi
Jonsson var, ad sogn Jénu, annar af pessari kynslod til pess ad lzra idn og
vard hann bélstrari. Samkvamt henni var Tryggvi heyrnarskertur og mjog
g60ur { ad skrifa islensku.

Jon hélt afram ad hitta gomlu félaga sina fra Stéra Hrauni { skélanum
eftir ad hann hof bakarandm og kynntist Sigridi Kolbeinsdottur. Jéna sagdi
hana hafa misst heyrn fjogurra dra gamla og taldi ad i fjolskyldu Sigridar
hefdi einungis ein systir kunnad fingramal. Olafur Gudmundsson byrjadi {
skola 4 Stora Hrauni og flutti med honum til Reykjavikur 4rid 1908, pa 10
dra gamall. Eftir utskrift f6r hann til foreldra sinna i Olfusi en fjolskyldan

% Lindsey Williams, Nicaraguan Sign Language — Language Stories: Episode 11.

8 Pérarinn Brandsson skésmidur, sem ddur var 4 Prestbakka hji Péli og fyrrum nem-
endur 4 Stéra Hrauni, Olafur Bjornsson sksmidur, Jéhannes Benjaminsson sko-
smidanemi, Sigurdur Arnason (f. 1885) sem bj6 hja foreldrum sinum og 1920 var
Guoni Arnason verkamadur hji Rafveitu Reykjavikur. Auk peirra var { Hafnarfirdi
Gudmundur Isleifsson sjomadur. Jon Kristinn Sigfasson hafdi verid nemandi 4
Stéra Hrauni en fluttist til fjolskyldu sinnar i Reykjavik pegar kennslu par var hett.
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fluttist sidan til Reykjavikur arid 1924. Heima hjd peim { Pingholtsstrati 8
skapadist doff rymi sem mdlid gat proast i. Par vard { morg dr samkomu-
stadur heyrnarlausra. Olafur var sjdmadur og var oftast kalladur Oli sj6.%

Heimili Sigridar og Jons

Sigridur og Jon giftu sig drid 1922 og stofnudu heimili { Reykjavik ad Lauga-
vegi 46. Pau eignudust prju born, Halldéru, Stefaniu og Grétar. Halldéra
var heyrandi en Stefania og Grétar voru heyrnarlaus. Fjolskyldan var pvi pad
sem { dag er kallad doff-fjolskylda. Heimilismélid var fingramél og menn-
ingarlega samhengid var doff. Halldéra var ekki nema fjogurra dra gémul
pegar hin byrjadi ad talka fyrir foreldra sina. Han talkadi fyrir mémmu sina
i vefnadarvoruverslunum og matvérubidum og lika pegar hun keypti jola-
gjafirnar. T kringum fimm 4ra aldur var Halldéra farin ad stafa islensk ord.

Pegar Halldora var 4tta dra gomul veiktist pabbi hennar og purfti ad leita
til leknis. Hann tok Halldéru med sér til ad tilka fyrir sig. Leknirinn gaf
honum lyf og honum batnadi. Eftir petta sagdi Halldéra ad pad hefdi verid
eins og opnad hefoi verid fyrir veitu. Allir heyrnarlausir komu til hennar og
toku hana med sér 1 erindi sin { heyrandi samfélagi. A9 sjalfsogdu var petta
allt of mikid dlag fyrir barn en Halldéra hélt dfram ad tdlka langt fram eftir
aldri. Fyrst talkadi han fyrir foreldra sina og vini peirra en seinna beatt-
ust systkini hennar vid og skoélafélagar peirra. Stundum, pegar mikid 14 vid,
purfti hin ad taka sér fri fra vinnu til pess ad talka. Pannig voru samskiptin
vid heyrandi samfélag.

Hoépurinn i Reykjavik bjé, ad sogn Halldoru, vid einangrun 4 pessum
tima og var { litlum samskiptum vid heyrandi f6lk nema { gegnum Halldéru
sem tulk. Samkvemt Halld6ru var litid nidur 4 doff f6lk 4 peim tima sem
hin var ad alast upp. Bérnin { hverfinu eltu hana og kélludu 4 eftir henni ad
mamma hennar og pabbi varu vitlaus og @®ttu ad vera 4 vitleysingaspitala.
Vidhorf heyrandi f6lks h6fdu dhrif 4 sjalfsmynd hépsins. Ad s6gn Halldéru
taladi heyrnarlausa f6lkid ekki saman { veislum par sem voru heyrnarlausir
og heyrandi fyrr en buid var ad loka 4 milli herbergja og heyrandi f6lk sd ekki
hvernig pad taladi. Sumir vildu ekki tala fingramadl uti 4 gotu fyrir framan
télk en innan litla samfélagsins préadist fingramalid og menningin.

8 Guomundur Egilsson, ,,C)lafur Gudmundsson sjémadur — Minning®, Morgun-
bladid 70: 216/1983, bls. 32-33, sétt 20. april 2022 af Morgunbladid - 216. télublad
(22.09.1983) - Timarit.is (timarit.is).
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Folkid d Akureyri

Pétur Bjarnason kom { kennslu til séra Péls Pélssonar i Pingmula drid 1885,
pa 10 dra gamall, og var samtida heyrnarlausu vinnufélki sem gati hafa
kynnst tdknmdli med donskum taknum. Pegar Péll d6 var Pétur sendur 15
ara gamall ad Stéru Borg i Skagafirdi.* Pétur hafdi fengid maltoku 4 islensku
a0ur en hann missti heyrn og var vel lees og skrifandi. Hann kventist ekki og
atti ekki brn en stundadi skosmidar 4 Akureyri og Iést 5. mai 1971.% I mann-
tali 1920 er Gudbjorg J6hannesddttir, sem var 1 skola hja Pali og vann 4 Stéra
Hrauni, skrdd heyrnar- og mallaus vinnukona 4 Strandgétu 43 Akureyri.

A Akureyri bj6 einnig Gudmundur Résant Trjamannsson. Hann hafi
somuleidis misst heyrn eftir maltoku. Samkvamt ibiaskra Reykjavikur lauk
hann ndmi frd skélanum 1 Reykjavik drid 1910. Hann leerdi sidan ljésmynd-
un og t6k meistarapréf 1 idninni. Guémundur rak eigid fyrirteki 4 Akureyri

og var vel metinn ljésmyndari.”

Hann kveantist, eignadist fimm bérn og 61
upp détturson sinn Gudmund Olafsson.”! Fridrik Jénsson var { kennslu hjs
séra Gisla 4 Stéra Hrauni. Eftir fermingu flutti hann til Olafsfjardar, var sj6-
madur ad atvinnu, kventist og eignadist fjogur born.

Arid 1930 voru um 20 heyrnarlausir bésettir { Reykjavik 17 karlar og 4

konur, tveir { Hafnarfirdi og prir karlar og prjar konur 4 Akureyri.

Uppruni og proun islensks taknmdls

Gert hefur verid rad fyrir pvi ad islenskt taknmadl hafi byrjad ad préast 4
heimili séra Pils par sem fyrst var haldid uti kennslu fyrir heyrnarlausa. Til
pess ad gera sér grein fyrir hvernig malleg samskipti getu hafa préast par
parf ad skoda aldur og mallegan grunn nemendanna, félags- og menningar-
legt samhengi 4 heimilinu, kennsluadferdir og markmid med kennslunni.
Pad var 1 verkahring presta ad meta haefni barna til pess ad njota kennslu.

% PI. Hallormsstadur i Skégum - prestakall 0000 BA/5-1-1, Prestpjénustubok Hal-
lormstada prestakalls byrjud 1854, bls. 1-106, hér bls. 71, s6tt 23. mars 2022 af
Pjodskjalasafn Islands - Skjalaskrar.

8 Hédan og padan®, Alpydumadurinn 15: 28/1945, Alpyduflokksfélag Akureyrar, bls.
4, sott 23. mars 2022 af Alpydumadurinn - 28. T6lublad (10.07.1945) - Timarit.is
(timarit.is).

 Inga Léra Baldvinsdéttir, Ljdsmyndarar i Islandi 1845-1945, Reykjavik: Pj6dminja-

safn Islands og JPV ttgifa, 2001, bls. 188.

Jérunn Thorlacius, ,Gudmundur Résant Trjamannsson, Morgunbladid 68:

285/1980, bls. 38, sétt 23. mars 2022 af Morgunbladid - 285. t6lublad (20.12.1980)

- Timarit.is (timarit.is).
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Midad vid athugasemdir { mannt6lum og umsagnir { kirkjubékum héfou
margir nemenda Pils misst heyrn. Peir h6fdu pvi nad ad tileinka sér mal og
proska st6dvar 1 heila sem fast vid tungumdl. Yfirleitt voru peir unglingar
eda ungt f6lk, 10-25 dra, pegar peir hittu adra heyrnarlausa og gera m4 rdd
fyrir ad flestir hafi haft grunn 1 islensku. Pall geeti hafa lert eitthvad { donsku
taknmali 4 medan hann dvaldi { Kaupmannahofn { fyrra skiptid en skrif hans
benda pé6 ekki til pess ad hann hafi ndd ferni i pvi. P6 gati hann hafa notad
donsk tikn (bendingar) ad einhverju leyti { samskiptum sinum vid nemendur
i kennslustundum en liklegast er ad fingrast6fud islenska hafi verid radandi
fyrstu drin.

Eins og fram hefur komid beattist Kristjain Jonsson, sem lert hafdi {
Kaupmannahofn, { hépinn sem vinnumadur og adstodarkennari 1 fjarveru
Pils frd drinu 1871. Hann kenndi nemendum bendingamal og fingramal og
auk pess sveitavinnu utan kennslustundanna.”

A heimilinu hja Pali var heyrandi folk i meirihluta. Liklegt er ad mal-
gerdin hafi ordid fyrir dhrifum af félagstengslum med heyrandi yfirridum
og einkennst af mismunandi kunndttu heyrandi f6lks sem notadi malid.”
Fingrast6fud islensk ord og islensk setningagerd hefur liklega verid radandi
en auk pess er edlilegt ad notadar hafi verid adstedubundnar bendingar og
nattarulegt latbragd sem fylgir venjulegum samskiptum 4 réddudu méli og
likt hafi verid eftir ath6fnum, verklagi og handtékum vid notkun dhalda.

Midad vid pessar vangaveltur hefou auk fingrastafréfs verid notud til-
tolulega fa handform, tiknrymid verid stort, bendingar verid mikid notadar
4 raunverulega stadsetningu perséna og stada, sem byggdu 4 sameiginlegri
pekkingu. Sama tiknid verid notad med mismunandi merkingu eftir pvi {
hvada samhengi pad var notad og pvi ekki skilist 4n samhengisins. Liklegt
er a0 malfredin hafi verid likari raddmalsmalfradi en taknmalsmalfredi eins
og hun er i dag. Victoria Nyst bendir 4 ad i tdknmalum, sem eru notud {
blondudum samfélogum doff og heyrandi, préist ekki sammyndun og adrar
floknar formgerdir par sem per séu heyrandi f6lki erfidar.”* Sammyndanir
og proformasagnir hafa pvi sjaldan eda aldrei komid fyrir og sama hefur gilt
um attbeygingarkerfi sagna.”

92

Pill Pilsson, ,Heyrnar- og mlleysingjaskélinn 4 Prestbakka“, bls. 140.

% Sbr. Annelies Kusters, ,,Deaf Gain and Shared Signing Communities®, bls. 293;
Ulrike Zeshan og Connie de Vos, ,,Introduction®, bls. 11; Susan Goldin-Meadow,
,»Watching language grow®, bls. 2271-2272; William Washabaugh, ,, The Organiza-
tion And Use Of Providence Island Sign Language®, bls. 88-89.

" Victoria Nyst, ,,Shared Sign languages®, bls. 564.

% Sbr. Ulrike Zeshan og Connie De Vos, ,,Introduction®, bls. 10-12.
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Mailid geti hafa proast hratt undir dhrifum frd donsku tiknmadli 1 sex ar
par til Kristjan drukknadi 1 lok drs 1877 og haft dhrif @ mal nemenda sem
voru 1 kennslu 4 peim tima.” Ekki er pé liklegt ad tikn, sem voru notud,
hafi 61l att uppruna 1 dénsku tiknmali. Merking i tungumali verdur til {
félagslegum samskiptum?” og mdlid sprettur Gr pvi samhengi, sem skapast
i tengslunum vid adra { peim veruleika sem f6lk byr vid.” Islenskur veru-
leiki var afar 6likur pvi samhengi sem nemendur bjuggu vid i skélanum {
Kaupmannahofn og pvi hefdu tikn og merking peirra alltaf markast af pvi.
Sambyli bendingamalsins/fingramalsins, sem byrjad hefdi verid ad proast,
donsk tikn og ny tikn um islenskan veruleika hefdu blandast saman. Pad er
pvi ekki liklegt ad 1 kennslunni hja Péli hafi med Kristjani ordid til danskt
taknmadlssamfélag. Ulrike Zeshan telur ad soguleg pekking vegna samstarfs
skola fyrir heyrnarlaus born og notkun taknmals frd 6dru landi i kennslu
gti hugsanlega leitt til kredliseringar (e. creolization) { malinu sem fyrir var
en ekki ad erlenda mélid gati ordid upprunamal pess.”

Eftir a0 Kristjan d6 voru 4 heimilinu heyrnarlaus vinnuhjd, sem hofou
tengingu vid hann og danskt tiknmdl, pvi nast samfleytt frd 1871-1890.
I mili peirra gt hafa geett dhrifa fré dénsku taknmali og hjdin hafi verid
mikilvegar malfyrirmyndir til pess ad nd samfellu i préun mals 4 heimilinu.
A pvi timabili komu 6-7 nyir nemendahépar i kennslu med nyja reynslu
og ef til vill ny heimatiknmal. Med hverjum nyjum nemendahépi getu ny
malleg einkenni hafa bast vid malid og pad ndd meiri dypt.!”

Hér ad framan hefur verid gerd tilraun til pess ad Iysa malinu sem hefdi
hugsanlega getad proéast 4 heimili Pils. Eins og fram hefur komid er pad ad

% Pérarinn Brandsson, sem flutti sidar til Reykjavikur, Eyjélfur Finnbogason, Gudmu-
ndur Jénsson, Jonina H. Kristjansdoéttir, Sigridur Jénsdéttir, Gudmundur Gudému-
ndsson, Gisli Gislason sem seinna vard vinnumadur 4 Stéra Hrauni pegar par var
kennsla, Anna Sigridur Magntsdéttir, Peéfilus Pedfilusson, og Steinunn Porgeirs-
déttir dr Suduramtinu sem kom 12 dra 4rid 1878 stuttu eftir dauda Kristjdns.

7 Clifford Geertz, ,Art as a Cultural System®, MLN 91: 6/1976, bls. 1473-1499.

% E. Sue Savage-Rumbaugh og Duane M. Rumbaugh, ,, The Emergence of Lang-
uage®, Tools, Language and Cognition in Human Evolution, ritstjorar Kathleen Rita
Gibson og Tim Ingold, Cambridge: Cambridge University Press, 1993, bls. 86—
108, hér bls. 105-106.

9 Vitad { Timothy Reagan, ,Historical Linguistics and the Case for Sign Language
Families®, Sign Language Studies 21: 4/2021, bls. 427-454, hér bls. 442-443.

100 Sbr. Susan Goldin-Meadow, ,,Watching language grow®, bls. 2272; Ann Senghas,
sIntergenerational influence and onto genetic development in the emergence of
spatial grammar in Nicaraguan Sign Language®, Cognitive Development 18: 4/2003,
bls 511-531 hér bls. 526-530.
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tala tungumal félagslegur gjorningur. Til pess ad mal proéist afram og lif
parf ad vera til samfélag sem ber pad dfram kynsl6d eftir kynsl6d. Pad var
ekki fyrr en eftir ad skélinn flutti til Reykjavikur og péttbylisstadir féru ad
steekka eftir aldamaétin 1900 sem doff samfélag for ad myndast og pvi hefdu
nemendur Péls getad sameinast. Pérarinn Brandsson skésmidur lerdi fagid
og starfadi i Reykjavik og seinna flutti Sigridur Jonsdéttir pangad lika. Gera
ma rad fyrir ad pau hafi tengst samfélagi sem par varo til.

Fingramilid

Fram kom { vidt6lum vid @ttingja nemenda frd Stéra Hrauni og nemenda
skolans i Reykjavik, pau Gudmund Olafsson og Unni Sigursveinsdéttur,
a0 algengara hafi verid 4dur en er nd ad heyrandi folk kynni fingrastafréf
og notadi pad til ad fingrastafa islensku 1 samskiptum vid heyrnarlausa fjol-
skyldumedlimi og vini. I vidtali vid Gudmund kom fram ad afi hans hefdi tit-
buid ljésmyndir af fingrastafréfinu og deilt 1t til peirra sem hann umgekkst.
F6lk hefdi sidan lert fingrastafr6fio til pess ad eiga vid hann samskipti. Gud-
mundur sagdi ad Pétur Bjarnason, sem var i skéla hjd Pali sidustu arin, hefdi
veri0 besti vinur afa sins og sagdist hann hafa farid med honum { heimséknir
til Péturs. Peir hefou spjallad mikid 4 fingramdli en hann taldi pa ekki hafa
talad tiknmal. Margir heyrnarlausir vinir hefdu komid i heimsékn til Gud-
mundar Trjdmannssonar, fjorir til fimm hefdu verid reglulegir gestir. Folkid,
sem var saman { skéla hjd Margréti Rasmus, hefdi farid saman { ferdir um
landid og Gudmundur tekid myndir af h6pnum 4 ferdum peirra.

Gudmundur Olafsson sagdi ad fingramalid, sem fyrst var notad, hefdi
fyrst og fremst verid fingrastofud islensk ord. Tdknmalid hefdi komid seinna
og afi hans hefdi skilid pad. Gudmundur skildi vini sem komu til afa hans
pegar einungis var stafad en eftir ad taknmadlid battist vid skildi hann ekki
samskiptin. Unnur Sigursveinsdottir, barnabarn Fridriks Jénssonar, sagdi ad
born hans og eiginkona, systkin og systkinaborn hafi talad fingramal. Peir
sem ekki kunnu fingramal gitu skrifast 4 vid hann og notudu stundum til
pess eldhisvegginn. Ekki mundi hin eftir tiknum eda ad reynt hefdi verid
a0 nota varalestur.

Fingramal sést { vidtolum sem voru tekin vid heimilisf6lk 4 elliheimili
fyrir heyrnarlausa 1 Vesturhlid arid 1994. F6lkid, sem hafdi verid 1 skéla hja
Margréti Rasmus, var pa 4 aldrinum 80-90 4ra. Ahrif islensku og heyrandi
t6lks 4 malpréunina voru mikil. Sigridur Kolbeinsdéttir sagdi ad kennslan
i skélanum hefdi falist 1 pvi ad nemendur hefdu setid og stafad med fing-
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Fri ferdalagi ad Skégarfossi 1949, Efsta r60 frd vinstri: Olafur, Gudfinna, Bjarni (?), Grétar,
Ratur, Arne. Neast efsta r60: 6pekkt kona, Oskar, Inga, Magnus, 6pekktur madur, Marks,
Pila, Marfa. Nest nedsta ro6d: Ragnar, Asta, Ester, 6pekkt kona, Résa déttir Gudmundar Trji-
mannssonar, Gudmundur Trjamannsson, Tryggvi. Nedsta rod: Oskar (?), Deddi, Hervor og
Oli gamli. Lj6smynd iir eigu Gudmundar Olafssonar

rastafrofi islensk ord upp tr kennslub6kum. Grunneiningar fingramalsins
voru fyrst og fremst fingrast6fud islensk ord en ekki sjalfsprottin takn. Morg
af taknunum { fingramélinu h6f6u, pegar vidtolin voru tekin, lesgerst' (e.
lexicalized) ur fingrast6fudum ordum en lika voru notadar adstzdubundnar
bendingar og nittirulegt litbragd. Demi um lesgerd tikn er tiknid fyrir

102 stundum med islensk-

mamma, sem { upphafi var fingrastafad M-a-mM-m-a

um munnhreyfingum en stundum ekki. T mili yngri kynsl68a lesgerdist

tiknid og var MM med munnhreyfingunni ‘mamma’.

101 Lesgervingu fylgja ymsar breytingar sem eru reglulegar og fylgja peim hjédkerfis-
legu reglum sem eru { mdlinu. Stafir eydast og handformum fekkar, myndunar-
stadur getur breyst, handform og afstada handar. P4 getur hreyfing bast vid og jafn-
vel notkun 6virku handarinnar. Tdkn sem hefur ordid til vegna lesgervingar fingra-
stofunar getur beett vid sig beygingu, til demis fleirtélubeygingu eda stadsetningu {
rymi (sjd frekar hjid Robbin Battison, Lexical Borrowing in American Sign Language,
Silver Spring MD: Linstock Press, 1978, bls. 107-178).

102 Histafir eru notadir til pess ad gefa til kynna ad um tilvitnun { fingramal eda taknmal
sé ad reda.
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MAMMA

Lesgerd fingrastofunarinnar B-v-r-J-A vard tdknad By og med somu hreyf-
ingu eins og er nd { takninu Byrja. Berglind Stefinsdéttir Iysti lesgerd tveggja
takna. T4aknid fyrir slys var eitt handform, sem sameinadi fingrastafina sy
og var gert med endurtekinni hreyfingu eins og i s. Taknid fyrir ball byrjadi
sem A-handform og sprakk dt { LL med munnhreyfingunni ‘ball’. Lesgerd
fingrastofunarinnar fyrir B-A-L-L er BaLL

BALL

Pritt fyrir ad oftast veri stafad voru morg peirra sem t6ludu fingramal {
skolanum i Reykjavik ekki vel ls. D2emi um st6fun { fingramali ar vidtali {
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gagnasafni ranns6knarinnar syna hvernig fingrastéfudu tiknin { fingramal-
inu gitu litid Ut og voru ekki audskiljanleg nema 1t frd samhengi. Sauddr-
krokur er 4 einum stad stafad s-A-U-L-s-A-U-K-R en $-A-U-b annars stadar og
einnig ldtid nagja ad tikna s. Einnig getur verid um ad rzda lesgerd fingra-
stofunar eins og pegar olfa er stafad o-L o-L med munnhreyfingunni ‘olia’.
Fésturmamma var taknad m-A-M-M-A-F-6-s, pabbi tiknad med stéfuninni
B-B-1 og munnhreyfingunni ‘pabbi’. Agist er 4-6 med munnhreyfingunni
‘agust’.

Stoku sinnum voru notud tikn. Vinna sem drsmidur er tiknad viNNa og
stafad U-r.

VINNA

[ vidtali, sem tekid var vid Sigridi Kolbeinsdéttur pegar hiin var nirad, segir
hin ad erfitt hafi verid ad skribba g6lfid 1 skélanum. Hun likir eftir pvi ad
halda um bursta, hreyfa hann fram og til baka og synir munnhreyfingu med
andvarpi eda stunu (‘erfitt ad skribba golf’).

Latbragd i fingramilinu lysti og likti eftir verknadi eda pvi sem gerdist
eda var og svipbrigdin eda munnhreyfingar hvernig pad gerdist (demi: ad
vinna mikid, erfitt ad skribba, leidinlegt ad skrifa). Pannig var ldtbragd not-
a0 eins og sagnord i islensku og svipbrigdi eda munnhreyfingarnar eins og
lysingarord. Sumir notudu islenskar munnhreyfingar en adrir litid. Augn-
hreyfingar voru einnig notadar til ad syna mélfredi eins og stadsetningar 4
sama hdtt og i nitimataknmali.

Halldéra Jénsdottir safnadi taknum dr gamla fingramalinu og t6k upp
fyrir Samskiptamidst60 heyrnarlausra. Hun benti 4 ad yfirheiti hefou ekki
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veri0 algeng { mélinu. Til demis hefoi taknid LiTur ekki verid til. Pegar hin
var a0 alast upp var tiknid mamma ekki heldur til en var stafad. moLASYKUR
var gert med pvi ad bita 1 fremstu kjiku 4 visifingri. Morg tikn nddu yfir
fleiri merkingar og skildust ut frd samhenginu. sk6LI var sama tdknid og
LERA.

“a

Téknid geti hafa komid inn { malid ar dénsku tdknmali en pad litur ut eins
og danska taknid L&RER (‘kennari’), HVAD Og HVERNIG var eins, BRUNN, KAFFI

0g KAKOG var sama tdkn, KALT og VETUR, HEITT 0g SUMAR. Snjor var myndad
med HVIT RIGNING 0g rigning var myndad med VATN RIGNING.

HVIT RIGNING
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- E o E

P34 voru sum tiknin stutt lysing med litbragdi eins og tiknid fyrir slokkvi-
lidsmadur var gert med tikninu ravbur + strokid var med l16fa yfir hvirfil
(‘hjalmur’), pa var aftur tiknad ravpur og sidan strokid med l6fa nidur eftir
likama (‘stakkur’) og ad lokum var likt eftir pvi hvernig sprautad er med
brunaslongu.

RAUDUR @ SLOKKVILIDSMADUR @

Tdknid prestur var gert med pvi ad halda hondunum uppi eins og pegar
presturinn blessar s6fnud og lita hljédlausar munnhreyfingar fylgja.

Lysing Halldéru 4 fingramidlinu bendir til pess ad pad hafi 4 pessum tima
verid stutt 4 veg komid { préun, undir sterkum islenskudhrifum og hafi haft
lik einkenni og mal, sem Iyst hefur verid og préudust innan heyrandi form-
gerda undir heyrandi yfirrdidum { blondudum rymum.
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nemandi { skélanum 4 Stéra Hrauni hjd séra Gisla Skilasyni. T eigu hofundar.

Raddmilsstefnan kom til Islands { haxgum skrefum. Hin var komin til Dan-
merkur pegar Pill Pilsson kynnti sér kennslufredi heyrnarlausra i Kaup-
mannahofn og einnig Olafur Helgason og Gisli Skilason en peir téldu
adstedur hér 4 landi ekki bj6da upp 4 ad framfylgja henni — hér vantadi
kennsluteki og pliss.'”® Margrét Rasmus nam raddmalsstefnu hji Forcham-
mer 4rid 1922 og lagdi sig fram um ad kenna nemendum ad lesa af vorum
og tala'™ en raddmalsstefnu 1 sinni hreinustu mynd med tdknmalsbanni var
ekki framfylgt fyrr en 1944 pegar Brandur Jénsson tok vid skélanum.'” Hér
4 eftir verdur gerd grein fyrir pvi hvernig tdknmalsbannid leiddi til pess ad {
pridja sinn ték nytt mal ad proast.

103 Gisli Skalason, ,,Um daufdumbraskéla og daufdumbrakenslu®, bls. 173.

10+ 30 4ra kennara-afmeli fra Margrjetar Rasmus forstodukonu Mailleysingjaskolans®,
Morgunbladid 227/2. oktéber 1929, ritstjérar Jén Kjartansson og Valtyr Stefinsson,
bls. 5 sott 26. oktdber af Morgunbladid - 227. t6lublad (02.10.1929) - Timarit.is
(timarit.is).

105 Brandur Jénsson, ,,Heyrnardauf born®, Menntamdl XL: 2/1967, ritstjéri Porsteinn

Sigurdsson, bls. 115-143, hér bls. 115, sétt 27. oktéber 2022 af Menntamil - 2.

T6lublad (01.08.1967) - Timarit.is (timarit.is).
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Islenskt tiknmdil verdur til

Adur hofou kennarar notad fingrastafréf i kennslustundum og pad hafdi
fyrst og fremst verid byggingarefni fyrir malid en nd var pad bannad. Ben
Bahan telur ad 6ll tdknmal byrji med latbragdi og bendir 4 ad alls stadar
i heiminum verdi sama ferlid pegar heyrnarlausir koma saman og hittast.
Latbragd verdi ad byrjandi tiknmali og eftir nokkrar kynsl6dir sé pad ordid
venjubundid tiknmal.!® Med pvi ad banna fingrastafr6fid var i rauninni
dregid ur ahrifum islensku og heyrandi félks 4 malpréunina. ,Pad var eng-
inn sem kenndi okkur tiknmalid, vid bjuggum pad til sjalf,“ sagdi Sigurborg
Skjaldberg (Sirry). Allir vidmalendurnir, sem voru i skélanum eftir ad fing-
rastafr6f og tiknmdl var bannad, s6gdust hafa lert mest { friminatunum. P4
notudu bornin sitt mél, sem byrjadi ad proast 4 medal peirra ar latbragdi,
bendingum og svipbrigdum. Tungumalid spratt upp dr ath6fnum barnanna
innan ramma skélans og utan og préadist framan af { heimavistinni og 4
leikvellinum utan kennslustundanna, 4n hrifa frd islensku og an vitundar og
vidurkenningar heyrandi f6lks. Milid var bundid adstedum sinum og nadi
til pess veruleika sem bornin lifdu 1 og sameiginlegrar upplifunar peirra.'””
Pad var ekki bara hlutlaus midill til samskipta heldur var prungid félagslega
samhenginu par sem tiknin h6fdu lifnad og endurspegladi valdastoduna sem
samfélogin voru i. Taknid HEyranDI fékk dypri merkingu en pad ad heyra.
I takninu folst lika merkingin peir sem rdda, peir sem vita, peir sem skilja ekki.

Sigurborg Skjaldberg Iysti malinu sem ,,gréfu® og tok demi af pvi pegar
sagt var HOPPA, pa var hoppad. sTiGVEL voru tiknud eins og eftirherma af
pvi ad kleda sig 1 stigvél og MyOLK var tiknud med pvi ad herma eftir pvi ad
mjélka ka. Tdknid maMmAa dtti uppruna sinn { talpjilfuninni hjd Brandi en
pad var gert med pvi ad yta tvisvar med visifingri 4 nefid 4 sama stadinn og
pau dttu ad nema réddun bokstafanna. Hin sagdi ad pad hefdi ekki verid
ynemni“ { tiknunum hjd peim en nytt mal var tekid ad proast.

Hreinn Gudmundsson og Sirry rifjudu upp bidferdir sinar pegar pau
voru 1 skélanum. Pau s6gdust hafa stillt sér upp fyrir framan dyravordinn {
biéinu og bent 4 eyrun 4 sér. Hann hefdi pa hleypt peim inn 4n pess ad pau
pyrftu ad borga. Pegar pau komu heim af biéinu endurségdu pau myndina
fyrir hina krakkana med latbragdi, bendingum og svipbrigdum.

I taknmalum er biid til svid i tdknryminu fyrir framan tiknarann par
sem hlutum og persénum er radad og par litnar hreyfast og eiga samskipti.

1 Ben Bahan, ,,Senses and Culture. Exploring Sensory Orientations®, bls. 234.
197 Sbr. Mikhail Bakhtin, The Dialogic Imagination, bls. 293.
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Frasagnamiti, svidsetning, sjonarhorn og myndmal kvikmynda og taknmala
eru pannig ad mérgu leyti hlidstzd. I biomyndunum sau bornin kireka og
indidna, slagsmal og strid en einnig f6lk sem felldi hugi saman og kysstist.
Par s6gdu pau ad morg tikn hefdu byrjad ad préast. Pau hefdu lert mikid
af kvikmyndum og fengu par greinilega gédan efnivid til pess ad 6rva préun
malsins.

Sirry t6k demi af nokkrum tiknum sem urdu til i barnahépnum.
HRADDUR var gert med pvi ad sld med fingurgémum hratt 1 hjartastad og
taknadi hradan hjartslatt, sy7omabpur var tiknad med pvi ad veifa med hend-
inni { stefnu 4 sj6inn, SLATUR med pvi ad yta 4 magann med 6llum fingrum,
a0 sLATRA var a0 likja eftir pvi ad skj6ta 4 hdlszdina eda 4 ennid.

Lysingar Sirryar 4 mélinu falla vel ad lysingum fredimanna 4 fyrstu kyn-
s160 taknmala. Ad segja ad malid hafi verid gréft bendir til pess ad tikn-
rymid hafi verid stort sbr. Hopra. Pad ad ekki hafi verid nemni { pvi bendir
til pess ad mélfredin hafi verid stutt 4 veg komin, tiknin hafi verid fd og haf
haft margar merkingar eftir ssmhenginu. Hun tok demi af tikninu sk6Lr
0g LZERA sem var sama taknid og eins og hja gamla f6lkinu og pvi liklega ar
donsku taknmali. P4 var mélid enn pa adstedubundid og bendingar visudu
til raunverulegra stada eins og i tikninu sJGMADUR.

A medan heimavist var vid skélann voru bérnin { tdknmalssamfélagi,
sem pau sjalf myndudu, utan kennslustundanna og frjils undan heyrandi af-
skiptum. Pau féru ekki heim um helgar og moérg ekki heldur um jél en voru
a0 mestu { doff rymi. Doff formgerdir urdu til par og malid gat préast dfram
med hverjum nyjum nemendahdpi sem bzttist vid.

Sirry sagdist hafa séd fingramdl en hun hafi ekki skilid fingrastafr6fid.
Pad hafi ekki verid fyrr en Hervor Gudmundsdottir fékk vinnu 1 skélanum
og kenndi nemendunum fingrastafréf ad hin for ad skilja pad betur. 1 vid-
tali vid Hervoru kemur fram ad han var nemandi hja Margréti Rasmus fra
1938-1944 og sidar hja Brandi { eitt dr. Brandur fékk hana sidan til pess ad
passa bornin { heimavistinni. Han gat stillt til fridar, huggad og utskyrt. Hin
kenndi bornunum tiknmal og fingrastafrof og veitti peim hlyju og ventum-
bykju. Petta breytti miklu fyrir pau og Anna Jéna Larusdéttir sagdi pau hafa
kallad hana mémmu.

Stefania eda Stebba, dottir Sigridar Kolbeinsdéttur og Jons Kristins Sig-
fussonar eignadist heyrnarlausa stilku, Jénu, sama dr og Brandur t6k vid
Malleysingjaskolanum drid 1944. Stefania var einsted modir og Gr vard ad
Halldéra systir hennar, sem var heyrandi, ®ttleiddi Jonu. Pegar J6na var
fisgurra 4ra gomul for hin i Heyrnleysingjaskélann. Olikt hinum bérn-
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unum 4tti han fjolskyldu sem taladi tdknmal. Hun tilheyrdi sama menn-
ingarheimi og fjolskylda sin og hafdi fengid edlilega maltoku 4 taknmali hja
Halldéru mémmu sinni.

Pegar Jona kom heim tr skélanum gat hin fengid ttskyringu 4 ordunum,
sem hun hafoi skrifad. Sigridur Borg (Sisi) sagdi ad Jona hefdi getad sagt
krokkunum hvad ordin pyddu og kennt peim tikn. Jona hafdi jatnframt ad-
gang a0 heimili 6mmu sinnar og pegar hin og vinkonur hennar voru farnar
a0 fara { beinn byrjudu par ad venja komur sinar pangad. Par var alltaf
fullt af f6lki og par fengu mjolk og koku og reyndu ad skilja samtol gamla
folksins. Paer sogdust allar hafa viljad ad hin veri lika amma sin. Hin var
heit og mjik og taladi taknmal. I TTM er tdknid hennar gert med B-hénd,

fingurgémar snerta nef og munnhreyfingin er ‘amma’.
gurg g yhung

Nafnatdkn Sigridar Kolbeinsdéttur ‘amma’ E

Hreinn Gudmundsson sagdi ad gamla f6lkid hefdi ekki skilid af hverju
bornin méttu ekki nota fingrastafréf 1 skdlanum og pad hefdi spurt bornin
hvernig veri pd hegt ad skilja hvad kennarinn veri ad segja.

Ein stulkan, Katla Pordardottir vinkona Jonu, for til sumardvalar 4 Akur-
eyri hja systur sinni sem var gift heyrnarlausum manni. Par lerdi hin fing-
rastafr6f. Hin sagdi ad pad hefdi ekki tekid sig nema 10 mindtur ad nd
tokum 4 pvi og svo 2fdi hin sig { ad stafa ord pegar hin var komin upp 1 rim
4 kvoldin. Um haustid pegar Katla kom i skélann kenndi hin b6érnunum
fingrastafrof. Pegar skolastjorinn komst ad pvi sagdi hann peim ad fingras-
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tafrof vaeri bannad 1 sk6lanum. Katla sagdi ad pau hefdu ordid ad sztta sig
vid pad og hefdu hett ad nota fingrastafrofid.

Brandur skdlastjéri reyndi einnig ad stodva tdknmalslekann fra heimilum
heyrnarlausu hjéonanna og déttur peirra. Hann hringdi 1 Halldéru og sagdi
henni ad déttir hennar kami ad heiman med tiknmaél og kenndi bérnunum
i sk6lanum. Hann vildi ad par hattu ad tala tiknmal svo talkennslan gengi

betur. Halldéra sagdi ad par hefou ekki heett pvi.

Breytingar i I'TM vegna sambylis vid innur mdl

Danfel Jensen feeddist { Fereyjum en gekk i skéla 4 Kastellsvej { Kaupmanna-
hofn. Mikid atvinnuleysi var { Danmérku eftir stridid og var Daniel einn
peirra sem var atvinnulaus. Hann dkvad ad sigla til Islands 4rid 1956 { peim
tilgangi ad leita sér ad vinnu. Hans fyrsta verk pegar hingad var komid var ad
leita ad heyrnarlausu félki og hitti hann fyrst Gudmund Bj6rnsson (Dedda)
sem seinna vard fyrsti formadur Félags heyrnarlausra. Deddi f6r med Daniel
til Ola sj6, sem nt var kalladur Oli riki, og kynnti hann fyrir déff folki.
Daniel Iysti Islandi sem einangradri eyju i i hafi. Hopur heyrnarlausra i
Reykjavik hefdi verid um 35 manns og mikil kyrrstada hefdi rikt. Heyrnar-
lausa f61kid var einangrad frd 6drum { samfélaginu. Pad vann sina vinnu af
samviskusemi, var vel klett og dtti falleg heimili en vissi ekki mikid og 4tti
ekki i miklum samskiptum. T hépnum var ordid til mal, fingramalid, sem
atti vid um fabreytt 1ifid, notkunarsvid pess var prongt og pad préadist litid.
Ad mati Daniels voru fi takn { mélinu og voru 6lik peim dénsku. Mest voru
notud fingrastofud islensk ord. Pétt fingrastafr6fid, sem hér var notad, hefoi
verid pad sama og { Danmorku dtti Danfel erfitt med ad skilja fingramalio.

Hervor Gudmundsdéttir og Halldéra Jonsdottir, voru ekki sammdla
pessu dliti Daniels um ad i mélinu hefdu verid fi tikn og s6gdu ad mun fleiri
tikn hefdu verid i mali félksins en hann hefdi talid. Ad peirra mati hefoi
hann bara ekki skilid pau. Hvort sem hann haf6i rétt fyrir sér eda par er 1jost
a0 ,,gamla f6lkio“ 4 Islandi taladi ekki afbrigdi af donsku taknmali.

Daniel sagdist 4 hinn béginn hafa dtt mun audveldara med ad skilja mél
krakkanna i sk6lanum en malid peirra byggdi enn pd mikid 4 latbragdi og
adstzdubundnum bendingum. Sirry sagdi ad Daniel hefdi oft komid ad
heimsakja krakkana { skélann og kennt peim morg ny tikn ar danska tdkn-
mélinu. Hann opnadi fyrir peim 1t { heim med pvi ad reda um 6nnur 16nd
og kenna peim tdknin sem notud voru { Danmérku. Bérnin h6fdu, ad sogn
Sirryar, taknad AMER{KA med pvi ad snia visifingri vid gagnaugad en Daniel


https://youtu.be/zw6VQlycZy8
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hefdi sagt ad pad veri ekki rétt tikn. Rétta tiknid, sem notad veri { Dan-
morku, veri AMER{KA og er pad tikn notad enn i dag { islensku tdknmili.

AMER{KA gamalt tikn E AMER{KA E

Bornin leerdu af Daniel 6nnur tikn sem tengdust nyju notkunarsvidi. Hann
reddi um stjérnsyslu og félagsstorf og kenndi peim og fullordna félkinu

donsk tdkn eins og ALPINGI, FORSETI, RITARI Og SKRIFSTOFA. Pau fengu annad
takn fyrir skOLI, sem var eins og pad sem notad var { Danmorku en héldu
gamla takninu fyrir LzrA. Med komu Daniels til Islands vikkadi notkunar-
svid malsins og morg donsk tikn beattust vid tiknafordann. Nokkrir heyrn-
arlausir einstaklingar eins og Deddi og J6n Leifur Olafsson, sem hofou biid
i Danmorku og Noregi, komu til baka med nyja pekkingu. Fleiri féru 1 kjol-
farid og i gegnum tengslin vid 6nnur 16nd komu ny tikn og ny umrada sem
efldi skopunarkraftinn { malinu.

Daniel sagdi f6lkinu og bérnunum fra starfi félags heyrnarlausra i Dan-
morku og fékk sendar kvikmyndir frd starfseminni. Félag heyrnarlausra
var sidan stofnad hér 4 landi drid 1960. Eftir pad hittust allir aldurshépar
reglulega og lerdu ad skilja mal hver annars. Gamla f6lkid kenndi hinum
yngri fingramal og lerdi af tiknmdli hinna yngri. Sirry sagdi ad pau hefdu
til deemis kennt gamla f6lkinu ad bua til ny tikn. Pad hefdi fyrst og fremst
notad fingramilid eins og pad var. Smdm saman d6 fingramdlid Gt med
gamla f6lkinu.

Félag heyrnarlausra gekk { Nordurlandardd heyrnarlausra arid 1973 og
tok eftir pad virkan patt { norrenu samstarfi. Prir félagar { Félagi heyrnar-
lausra féru til Danmerkur 4 namskeid 1 kennslu tiknmals med pad ad mark-
midi ad kenna tdknmal hér 4 landi. Sirry, sem var ein af hépnum, sagdi ad
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peim hefdi p6tt norrenu tiknmalin fallegri en pad islenska. Han t6k demi
af tikninu MARGLITUR sem gamla f61kid taknadi med pvi ad veifa fingrunum
vid hegra munnvik og bldsa Gt um munnvikid.

MARGLITUR

Petta fannst henni barnalegt og émégulegt. T Danmérku hefdu verid notud
tvo tdkn og pannig ®tti ad segja petta med tikninu MARGIR og danska tikn-
inu LITUR sem var 4 peim tima ekki til { islenska malinu. T Danmérku tileink-
udu kennararnir sér ymis ny tikn sem ekki voru til { TTM og skiptu einnig
gomlum islenskum tiknum 1t fyrir donsk pegar heim var komid.

Sambyli vid norren tiknmdl { gegnum norrzna samvinnu hafdi mikil
ahrif 4 proun islensks taknmadls frd dttunda aratug sidustu aldar og breyting-
ar 4 malinu gerdust hratt. Timothy Reagan telur ad breytingar { taknmélum
geti ordid mun hradari en i raddmalum og vitnar { Daniel Nettle sem benti 4
a0 { litlum madlsamfélégum gerdust breytingar hradar og taldi pad geta verid
vegna rikari tilhneigingar til ad taka ad ldni frd 6drum malum.!%®

A fyrri hluta 4ttunda dratugar vard til samvinnuvettvangur 4 Nordur-
londum um styrkingu tiknmadla landanna med samramingu peirra. Frd upp-
hafi var andstada margra pétttakenda skyr vid ad breyta stadfestum taknum
i méli eigin lands. Fundunum lauk p6 med samkomulagi um samnorran
takn fyrir vikudagana, mdnudina og litina. Verkefnid préadist smam saman
i a0 finna sameiginleg takn fyrir ,erfid“ ord, pad er ord sem ekki dttu tikn
i malunum. Vorid 1975 var gefid ut heftid Tiaknmadl fyrir lengra komna med

108

Timothy Reagan, ,,Historical Linguistics and the Case for Sign Languages*, bls. 439.
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288 taknum sem sampykkt h6fdu verid 4 fundum 1973 og 1974. Aftur var
gefid ut hefti 4rid 1975, af félagi heyrnarlausra { Noregi, med 155 taknum
sem voru tekin fyrir 4 norrenum fundi tiknmalsnefnda { Malmey. A pessum
tima var ordid ljost ad ekki var vilji medal fulltrda frd Nordurlondum til pess
a0 gera samnorrent taknmal.'” Félag heyrnarlausra gaf at Tiaknmuiilsordabik
i fyrsta sinn drid 1976 med 1488 tiknum. Fram kemur { formala békarinnar
a0 pegar tdknum var safnad i bokina hafi héfundar einungis fundid um 700
islensk takn. Fengin voru ,,ad 1ini“ 688 sensk og donsk tikn pannig ad um
helmingur tikna i békinni eru lanstikn dr donsku og sensku tdknmali.'"”
Pridja og sidasta utgifa taknmalsordabdkar kom 1t drid 1987 par sem einn-
ig var batt inn tdknum dr dénsku tiknmdlsordabdkinni og samnorrenum
taknum sem valin h6f6u verid 4 fundum landanna.™!

Téknmalin préudust dfram i hverju landi, { sinu samhengi. Morg nor-
renu tiknanna voru tekin upp { islenska tiknmdlid. B2di er um ad rzda
ny tikn sem beattust vid tdknafordann og 6nnur sem toku vid af gomlum
islenskum tiknum og voru fyrst i stad notud samhlida gémlu tiknunum. Na
eru gomlu islensku litatiknin ekki notud lengur,''?
manadartiknin og norraen tikn fyrir vikudagana.

oftast eru notud norrenu

Pegar nyju tiknin, sem komu inn { malid vegna malsambylis vid nor-
ren tikn, eru borin saman vid taknalistann sem Russell R. Alderson og Lisa
McEntee-Atalianis studdust vid er ljést a0 morg tiknanna, sem hlutfalls-
tolur peirra byggja 4, komu ny inn { malio eftir ad Félag heyrnarlausra h6f
norrent samstarf eda hofdu tekid vid af gomlum tiknum sem fyrir voru.
Dami um pad eru landatikn, tikn fyrir fj6lskyldumedlimi, yfirheitid Litur
og takn fyrir litina, mdnadatikn og tikn ar stjérnsyslu.

Smam saman fér vidhorf til taknmals ad breytast innan Heyrnleysingja-
skolans par sem raddmalsstefnan hafdi ekki borid tiletladan drangur og leyft
var a0 nota tikn { kennslunni. Kennarar { skélanum'" studdust vid norrenu

19 Tegnsprik for viderekomne, Bergen: Norske deves landsforbund, 1975.

110 Samstarfsnefndin, ,Formali®, Taknmadlsordabik, Félag heyrnarlausra og Foreldra- og
styrktarfélag heyrnardaufra, 1976, 4n bladsidutals.

W Hervor Guomundsdottir, ,,Formali“, Tdknmdlsordabok, Reykjavik: Félag heyrnar-
lausra, 1987, bls. 7-8, hér bls. 7.

112 Sj3 umfjsllun um litatakn { TTM og samanburd vid norren tiknmal hja Rannveig
Sverrisdéttir og Kristin Lena Thorvaldsdéttir, ,, Why is the SKY BLUE? On colour
signs in Icelandic Sign Language®, ritstjérar Ulrike Zeshan og Keiko Sagara, Sem-
antic Fields in Sign Languages. Colour, Kinship and Quantification, Boston/Berlin og
Lancaster: Walter de Gruyter og Ishara Press, 2016, bls. 209-249.

113 Hofundur greinarinnar var einn peirra fra 1977-1990.
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tiknaheftin, sem gefin h6fdu verid tt, til deemis fyrir ny tikn { raungreinum
og teekni og gdmlum tdknum var skipt tt fyrir ny norren tikn. Gamla tdknid
fyrir rafmagn par sem visifingur var dreginn eftir handleggnum eins og raf-
straumur berst, var skipt at fyrir nytt og ,réttara“ tikn frd Nordurlondum
RAFMAGN.

RAFMAGN

Kennarar heyrnarlausra 4 dttunda dratugnum gerdu sér enga hugmynd um
a0 tiknmal veru tungumal. Peir sdu ekki malfradi islenska tiknmalsins og
héldu ad hana vantadi { malid. Hingad til lands var 4 peim tima fenginn
erlendur sérfredingur til pess ad hjilpa kennurum vid ad ,,bda til“ malfraedi
i malid pannig ad pad yrdi , fullkomnara® og metti nota i kennslustundum.
Batt var vid tdknum til deemis fyrir hjdlpar- og tengisagnir, tidir, forsetn-
ingar og samtengingar. Vidbzturnar dttu engan veginn heima i mélinu en
kennararnir notudu pessa tilbinu mélfredi med tiknunum sem peir hofou
lert. Nemendur horfdu 4 kennarana nota takn tGr ITM 4 éskipulegan hatt
med islenskri ordar6d og tilbunum malfreditiknum og skildu ekki afbakad
milformid. Peim fannst preytandi ad horfa 4 pad og leid illa. A pessum tima
var litid 4 taknmal sem hjalparteki til pess ad gefa nemendum betri skilning
4 merkingu orda i islensku. Skélastefnan var kollud alhlida bodskipti (e. total
communication) par sem kennarar notudu allar leidir til pess ad na skilningi
nemenda sinna. Tal og varalestur, skrift, fingrastafrof, latbragd, tikn og vid-
bétarmalfraedi var notad i einum hrarigraut.

Téknada islenskan, sem var kollud heyrandi tiknmdl og var tiknud med
munnhreyfingunni ‘sjavasjava’, var dberandi { kennslunni 4 timum alhlida
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bodskipta 4 nfunda dratugnum. Mélformid styrkti fyrst og fremst stodu kenn-
ara, sem kunnu ekki ITM, i samskiptum vid nemendur og valdefldu pa og
islenskuna { kennslunni. Innan skélans naut heyrandi tdknmal meiri virdingar
en I'TM og pétti formlegra. A3 sama skapi veikti malformid st5du nemenda
og hafdi ihrif 4 sjilfsmynd og sjilfsvirdingu peirra. Jane Hill hefur lyst pvi
hvernig sambzrileg notkun Bandarikjamanna 4 spansku (e. Mock Spanish)
jadarsetur og litillekkar spenskumalandi f6lk og 4 patt { ad draga upp einsleita
mynd af pvi.!"* Taknanotkun med islensku endurskapadi og styrdi préun ITM
i neikvada att med breytingum 4 ordaforda og malfredi og hatdi ahrif 4 mal
heillar kynsl6dar med malbreytingum sem enn md greina { malinu. Kennarar
voru 6medvitadir um neikvad dhrif malformsins 4 nemendur sina og 4 préun
malsins og héldu ad um framfarir veri ad reda. Eftir ad ekki nddist drangur
med adferdum alhlida bodskipta tok vid yfirlyst stefna innan skélans um takn-
mil sem kennslumil og sidar tvityngi islensku og TTM.

Med aukinni patttoku, menntun og atvinnu gat doff folk litid 4 sig sem
yheft og mikilvegt® og islenskt tiknmal préadist hratt 1 fullproska tungumal
med notkunarsvid sem nar nu til allra patta samfélagsins. Tilkoma Sam-
skiptamidstodvar sem veitir taknmalstilkapjénustu 4 6llum svidum pjod-
félagsins og vinnur { samstarfi vid Héskola Islands a8 rannséknum 4 malinu
og kennslu pess breytti miklu og somuleidis lagaleg vidurkenning 4 islensku
taknmali.!s Pétt stada TTM virdist vera sterk Gttast folk ad enn sé malid
komid i dtrymingarhattu'".

Milhugmyndafradi heyrandi f6lks hefur alltaf verid rikur dhrifavaldur
vardandi islenskt tiknmal og virdist enn vinna gegn mélinu. Nyjum maél-
hofum, sem beatast vid samfélagid, fekkar vegna stefnu yfirvalda 1 skdla-
mélum med lokun heimavistar og sérskéla par sem bornin leerdu mélid hvert
af 60ru og skurdadgerdum sem gerdar eru 4 bornum sem ad 6drum kosti
,purfa ad reida sig 4“ TTM.!” Umfjllun um pad bidur betri tima.

114 Jane H. Hill, The Everyday Language of White Racism, West Sussex: John Wiley &
Sons Ltd., 2008, bls. 119-157, hér bls. 128-157.

115 L6g um stoou islenskrar tungu og islensks taknmals, nr. 61, Alpingi, 7. jani 2011,
sott 23. juni 2022 af Log um stodu islenskrar tungu og islensks tiknmals. | Ping-
tidindi | Alpingi (althingi.is).

116 Valgerdur Stefansdéttir, Ari Péll Kristinsson, Heiddis Dogg Eiriksdéttir, Hjordis
Anna Haraldsdéttir og Rannveig Sverrisdéttir, ,,Skyrsla Malnefndar um islenskt
taknmal um st6du pess 7. juni 2015%, 27. oktéber 2022 af Skyrsla Mdlnefndar um
islenskt tdknmal um st6du pess 7. juni 2015 (stjornarradid.is).

117 Sbr. Log um st6du islenskrar tungu og islensks tdknmils.
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Lokaord

Hér hefur verid gerd grein fyrir uppruna islensks tdknmals med sérstakri
dherslu 4 hvort hans sé ad leita { donsku tdknmali. Nidurstodur rannsékn-
arinnar, sem greinin byggir 4, benda til pess ad alyktanir um ad islenskt
taknmal sé dotturmal dansks tdknmals séu ekki 4 haldberum rokum reistar.
Hvort sem rok peirra, sem pessu halda fram, byggja 4 skdlasogu eda ad-
ferdum samanburdarmaélfredi er um of mikla einféldun ad reda. Taka parf
tillit til margra annarra pétta og utanadkomandi dhrifa en peir tina til.

I upphafi var préun islensks tiknmals ekki ad ofan fri médurtiknmali
og nidur heldur #/ hlidanna. Hver kynsl6d préadi sitt mal 1 félagslegu sam-
hengi par sem bodid var upp 4 kennslu. Fyrst pr6adist mél sem fingrast6fud
islenska og ad 6llum likindum med islenskri ordar6d, pad er undir veru-
legum 4hrifum fra malsambyli vid islensku. I elsta malafbrigdinu sem hér
hefur verid lyst md gera rad fyrir einhverjum dhrifum frd dénsku taknmali
en Oliklegt er ad pad hafi préast dfram par sem ekki er haegt ad sjd ad sam-
télag heyrnarlausra hafi 4 19. 6ldinni tekid vid malhofum eftir fermingu og
brautskraningu tr kennslu. Mal préadist aftur vid svipadar adstedur eftir ad
skolinn flutt til Reykjavikur drid 1908, liklega undir enn meiri dhrifum fra
malsambyli vid islensku en { upphafi. Malid var kallad fingramal og préadist
afram 1 nokkra dratugi innan lokads doft samfélags, med prongt notkunar-
svid og byggdi 4 heyrandi yfirrdidum.

Pegar tdknmil og fingrastafr6f var bannad innan Malleysingjaskélans
arid 1944 skopudust enn einu sinni adstedur par sem nytt mal tok ad proast
og nu 4n afskipta heyrandi f6lks. Mélinu var ekki heldur midlad fra eldri
kynsl6dum heyrnarlausra en préadist sem fyrr medal jafningja 1 heimavist
og 4 skélal6dinni.

Pad var fyrst eftir ad til vard doff samfélag i Reykjavik og sérstaklega
eftir stofnun Félags heyrnarlausra ad mal midladist 160rétt fra kynsléo til
kynslédar. Innan félagsins var doff rymi med samfélagi kynsl6da og islenskt
taknmdl préadist hratt samfara pvi ad notkunarsvidid vikkaodi. Miklar og
hradar breytingar urdu vegna mdlsambylis sérstaklega vid tiknmél Nordur-
landa en einnig islensku. Tilkoma Samskiptamidstodvar opnadi samfélagid
med talkapjonustu og taknmaélskennslu og pvi fylgdi aukid sjilfredi, patt-
taka og virding.

Pegar saga islenska tdknmalsins er skodud er greinilegt ad taka parf tillit
til valds heyrandi f6lks og malhugmyndafradi. Fingrast6fud islenska og vald
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presta yfir busetu folks hefti préoun mals { fyrstu. Eftir ad mal t6k ad préast
hefur heyrandi f6lk bannad ITM, reynt ad adlaga malid ad islensku med
tilbinum malfreditiknum, eytt mdlumhverfi sem nerdi maltoku barna 4
skolaaldri og gert skurdadgerdir 4 bornum til pess ad pau ,,purfi ekki ad reida
sig 4 ITTM. Afskipti heyrandi folks sem motast af vankunnéttu og skilnings-
leysi hafa gert ad verkum ad malid er stodugt i dtrymingarhattu. Nytt mal
byrjadi ad proast ad minnsta kosti prisvar sinnum 4 timabilinu sem hér er til
umfjdllunar. Islenskt taknmal ber vitni um seiglu og prautseigju doff f6lks og
skapandi getu mannsheilans. Pad tengist sérstakri menningu, vardveitir og
tulkar listir og pekkingu sem ekki er til annars stadar og er einstakt.

UTDRATTUR

Greinin, sem hér birtist fjallar um uppruna og préun islensks taknmals (['TM) og
er sérstok dhersla 16g0 4 ad skoda hvort upprunans sé ad leita { donsku tdknmali.
Rannséknin er unnin med eigindlegum adferdum innan mélvisindalegrar mann-
fredi. Gengid er tt frd pvi ad notkun tungumadls sé félagsvirkni og ad doff samfélag
sé naudsynlegt til pess ad taknmal préist. Med sogulegum gognum um skdlagéngu
og busetu og vidtolum sem tekin eru 4 tiknmdli um tilurd malsins og préun pess er
s0gd saga doff samfélags og gerd grein fyrir uppruna islensks taknmals.

I fredilegri umfjollun og rannséknum innan taknmalsmalsvisinda hefur hingad
til verid gert rd fyrir ad islenskt taknmal dT™) tilheyri fjolskyldu danska tdknmals-
ins (DTS. Nidurstodur ranns6knarinnar benda til pess ad dlyktanir um ad islenskt
taknmal sé détturmal dansks taknmals séu ekki 4 rékum reistar. I greininni er sett
fram fredileg syn 4 sogu islensks tiknmadls sem getur haft dhrif 4 skilning okkar 4
milségu tiknmala og préun og tengsl tiknmala. A pvi timabili sem hér er til um-
fjollunar byrjadi nytt mal ad minnsta kosti prisvar ad préast. Malid hefur pvi stodugt
verid { dtrymingarhettu og verid hid afskiptum heyrandi f6lks sem motast hafa af
vankunndttu og skilningsleysi.

Lykilord: Malsaga IT™, ITM samfélag, doft skélar, midlun [TM, valdastada tungu-

mala.
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ABSTRACT

We Made It Ourselves

This article concerns the origins and evolution of TTM, with a special focus on
whether its origins can be traced to D'T'S. The research is based on qualitative rese-
arch methods in the field of linguistic anthropology. The assumption is that using a
language is a form of social practice and that a deaf community is necessary for the
development of the language. With historical data about schooling and residence
and interviews conducted in sign language about the origin of the language and its
development, the history of the deaf community and the origin of Icelandic sign
language is recorded.

Linguistical research and literature addressing Icelandic Sign language (ITM)
have typically described it, as a part of the Danish Sign Language (DTS) family.
Results indicate that the previous conclusions are not well founded. The article
presents theoretical perspectives on the history of Icelandic Sign Language, which
can influence our understanding of the history and development of sign languages
and the relationships between different sign languages. According to the results new
languages began to develop at least three times during the period under investiga-
tion. Icelandic Sign Language has therefore constantly been endangered, dependent
on the intervention of hearing people, which is characterised by ignorance and lack

of understanding.

Keywords: History of Icelandic Sign Language (ITM), TTM community, deaf scho-
ols, language transmission, power relations of languages.
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